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1 Podstawy

° Funkcje urzadzenia

° Elementy drukarki
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Funkcje urzadzenia

2

Drukowanie

Drukuje na papierze w formacie Letter i A4 z predkoscig do 8 stron na minute (str./min) w
kolorze i do 12 stron na minute w trybie czarno-biatym.

Drukuje w rozdzielczosci 600 punktéw na cal (dpi).

Mozliwos¢ regulacji ustawien w celu zapewnienia optymalnej jakos$ci druku.

W kasetach drukujacych wykorzystywany jest toner HP ColorSphere. Informacje na temat
liczby stron, ktére mozna wydrukowac¢ przy uzyciu kaset znajdujg sie w witrynie

internetowej pod adresem www.hp.com/go/pageyield. Rzeczywista wydajnos¢ zalezy od
specyfiki uzytkowania.

Pamieé

Drukarka jest wyposazona w 16 megabajtéw (MB) pamieci o dostepie swobodnym (RAM)

Obstugiwane systemy
operacyjne

Windows 2000
Windows XP Home/Professional
Windows Server 2003 (tylko wersja 32-bitowa)

Windows Vista

Obstuga papieru

Podajnik 1 moze pomiesci¢ do 150 arkuszy materiatéw drukarskich lub do 10 kopert.

Pojemnik wyjsciowy miesci do 125 arkuszy materiatéw

Funkcje sterownika
drukarki

Tryb ImageREt 2400 umozliwia szybkie drukowanie w rozdzielczosci 2400 dpi, co
zapewnia wysoka jako$¢ tekstu i grafiki

Zlacza interfejsowe

Wbudowany port Hi-Speed USB 2.0.

Funkcje dotyczace
Srodowiska

Stan zgodnosci tego produktu z wytycznymi programu ENERGY STAR® mozna
sprawdzi¢ w arkuszu danych o urzadzeniu i w arkuszu specyfikacji.

Oszczedne drukowanie

Umozliwia drukowanie kilku stron na jednym arkuszu (tryb N-up).

Sterownik drukarki umozliwia reczne drukowanie na obu stronach arkusza.

Materiaty eksploatacyjne

Korzysta z kasety drukujacej, ktéra nie wymaga potrzasania.

Utatwienia dostepu

Elektroniczna instrukcja obstugi jest zgodna z oprogramowaniem do odczytu tekstu.
Kasety drukujgce mozna instalowac i wyjmowac jedna reka.

Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwieraé jedna reka.

Rozdziat 1 Podstawy
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Elementy drukarki

Widok z przodu

Pojemnik wyjsciowy (miesci 125 arkuszy standardowego papieru)

Przednie drzwiczki (zapewniajg dostep do kaset drukujacych)

Drzwiczki dostepu do zaciecia

Podajnik 1 (miesci 150 arkuszy standardowego papieru)

Panel sterowania

Widok z tytu i z boku

PLWW

Szybki port USB 2.0

Tylne drzwiczki (umozliwiajg dostep do zaciecia)

Wyitacznik zasilania

Gniazdo zasilania

Elementy drukarki
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Elementy panelu sterowania

Na panelu sterowania urzadzenia znajdujg sie nastepujace kontrolki i przyciski:

4
5

1 Kontrolki toneru: Wskazuja, ze dana kaseta drukujgca wymaga wymiany. Gdy kasety drukujacej nie ma w urzadzeniu,
miga odpowiednia kontrolka.

2 Kontrolka Gotowe: Wskazuje, ze urzadzenie jest gotowe do drukowania.

3 Przycisk i kontrolka Wznow: Wskazuje, ze zlecenie jest wstrzymane. Nacisniecie tego przycisku powoduje
kontynuowanie drukowania biezacego zlecenia.

4 Kontrolka Uwaga: Wskazuje, ze drzwiczki sg otwarte lub wystapity inne btedy.

5 Kontrolka Brak papieru: Wskazuje, ze w urzadzeniu zabrakto papieru.

6 Przycisk Anuluj: Aby anulowac¢ zlecenie drukowania, ktére jest aktualnie drukowane, nacisnij przycisk Anuluj.

7 Kontrolka Zaciecie: Wskazuje na zaciecie materiatéw w urzadzeniu.

E/( UWAGA: Opis sygnatow swietlnych znajduje sie w czesci Ukiady kontrolek okreslajgce stan
na stronie 59.

Potaczenie USB

E’//r UWAGA: Nie nalezy podtaczac¢ kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania. Program
instalacyjny wskaze, kiedy nalezy podtaczy¢ kabel USB.

To urzadzenie obstuguje potaczenie USB 2.0. Do drukowania nalezy uzywa¢ kabla USB typu ,A do B”.

4 Rozdziat 1 Podstawy PLWW
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Numer modelu i numer seryjny

Numer modelu i numer seryjny sg umieszczone na tabliczce znamionowej znajdujacej sie na
wewnetrznej stronie przednich drzwiczek.

Tabliczka zawiera informacje o kraju/regionie pochodzenia, wersji, dacie produkcji oraz kodzie i
numerze produkcji produktu. Na tabliczce znajdujg sie réwniez parametry zasilania i informacje
dotyczace przepiséw.

PLWW Elementy drukarki 5
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Oprogramowanie

e Obstugiwane systemy operacyjne

e  Sterownik drukarki

° Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

° Otwieranie sterownika drukarki i zmiana ustawien drukowania

° Usuwanie oprogramowania urzadzenia

° Programy narzedziowe




Obstugiwane systemy operacyjne
Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy operacyjne:
e  Windows 2000
e  Windows XP Home/Professional
e Windows Server 2003 (tylko wersja 32-bitowa)

e Windows Vista

8 Rozdziat 2 Oprogramowanie PLWW



Sterownik drukarki

PLWW

Do urzadzenia jest dotagczone oprogramowanie pracujgce pod kontrolg systemu Windows, ktére
umozliwia komputerowi komunikowanie sie z urzgdzeniem. To oprogramowanie jest nazywane
sterownikiem drukarki. Sterowniki umozliwiajg korzystanie z funkcji urzadzenia, takich jak drukowanie
na papierze o nietypowym formacie, zmiana rozmiaru dokumentéw i wstawianie znakéw wodnych.

I%)/r UWAGA: Najnowsze wersje sterownikéw sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/
licp1210series. Program instalacyjny oprogramowania urzgdzenia w celu pobrania najnowsze;j
wersji sterownikow automatycznie wykrywa dostep do Internetu na podstawie konfiguraciji
komputera dziatajgcego pod kontrolg systemu Windows.

Sterownik drukarki

9
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Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejnosé zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

E’//;? UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zalezno$ci od
wykorzystywanego programu.

e Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie
w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym
miejscu zastepujg ustawienia wybrane w innych miejscach.

e Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w
menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i nie zastepujg ustawien wybranych o oknie dialogowym
Ustawienia strony.

e Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij przycisk Wtasciwosci w
oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Wlasciwosci drukarki nie zastepujg ustawien wybranych w innym miejscu
oprogramowania drukarki.

e Domysline ustawienia sterownika drukarki: Domy$ine ustawienia sterownika drukarki okreslajg
ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia zostaty zmienione
w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

10 Rozdziat2 Oprogramowanie PLWW



Otwieranie sterownika drukarki i zmiana ustawien

drukowania

System operacyjny

Aby zmieni¢ ustawienia
wszystkich zlecen drukowania domysine wszystkich zlecen

do zamkniecia programu

Aby zmieni¢ ustawienia

drukowania

Aby zmieni¢ ustawienia
konfiguracji urzadzenia

System

Windows 2000, XP,
Server 2003 i Vista

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik,
a nastepnie kliknij
Wiasciwosci lub
Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna
wykonaé réwniez w inny sposéb,

lecz przedstawiona procedura

jest najbardziej popularna.

1.

Kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Ustawienia,
nastepnie kliknij polecenie
Drukarki (Windows 2000)
lub Drukarki faksy
(Windows XP Professional i
Server 2003) lub Drukarki i
inne urzadzenia (Windows
XP Home).

W systemie Windows Vista
kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Panel
sterowania, nastepnie
kliknij polecenie Drukarka.

Kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone sterownika,

a nastepnie wybierz
polecenie Preferencje
drukowania.

Kliknij przycisk Start, kliknij
pozycje Ustawienia,
nastepnie kliknij pozycje
Drukarki (Windows 2000)
lub Drukarki faksy
(Windows XP Professional i
Server 2003) lub Drukarki i
inne urzadzenia (Windows
XP Home).

W systemie Windows Vista
kliknij przycisk Start, kliknij
pozycje Panel sterowania,
nastepnie kliknij pozycje
Drukarka.

Kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone sterownika,

a nastepnie wybierz
polecenie Wiasciwosci.

Kliknij karte Konfiguruj.

PLWW
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Usuwanie oprogramowania urzadzenia
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Wszystkie programy.
2. Kliknij menu HP, a nastepnie polecenie HP Color LaserJet serii CP1210.

3. KIiknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.
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Programy narzedziowe

Program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210

Toolbox HP Color LaserdJet serii CP1210 to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie
nastepujacych zadan:

Sprawdzanie stanu urzgdzenia.

Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

Konfiguracja komunikatow o btedach

Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemow.

Przegladanie dokumentac;ji elektroniczne;.

Program informujacy o stanie

PLWW

Program informujgcy o stanie prezentuje informacje dotyczace biezacego stanu urzadzenia.

Program wyswietla réwniez w oknach podrecznych komunikaty alarmujgce o wystgpieniu okreslonych
zdarzen, takich jak brak papieru w podajniku lub problem z urzadzeniem. Alarmy zawierajg informacje
na temat rozwigzania problemu.

Programy narzedziowe 13
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Papier i inne materiaty drukarskie

e Wykorzystanie papieru i materiatdw do drukowania

° Obstugiwane formaty papieru i materiatdw

e Obstugiwane formaty papieru i pojemnos$¢ podajnika

e Wskazéwki dotyczace papieru oraz materiatdw specjalnych

e ‘tadowanie papieru i innych materiatdw drukarskich
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Wykorzystanie papieru i materialéw do drukowania

Niniejszy produkt obstuguje rézne rodzaje papieru i innych materiatéw, zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Papier lub materiaty niespetniajgce tych wymagan moga
powodowac nastepujgce problemy:

e Niska jakos¢ druku
e  Czeste zacinanie sie materiatow w drukarce
e Przedwczesne zuzycie sie drukarki wymagajace naprawy

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywaé papieru firmy HP oraz materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek laserowych. Nie uzywaé papieru ani materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek atramentowych. Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca stosowania
materiatéw innych producentéw, poniewaz nie ma ona wptywu na ich jakosé.

Czasami papier spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukcji, a mimo to nie pozwala na
uzyskanie zadowalajgcych wynikéw. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
nim, niewlasciwg temperaturg i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

A OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatdw, ktére nie spetniaja wymogéw firmy Hewlett-
Packard, moze by¢ przyczyng powstawania problemoéw z drukarka i jej uszkodzen
wymagajacych naprawy. Tego typu naprawy nie sg objete umowami gwarancyjnymi ani
serwisowymi firmy Hewlett-Packard.
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Obstugiwane formaty papieru i materiatow

To urzadzenie obstuguje rézne formaty papieru i dostosowuje tryb pracy do réznych materiatow.

PLWW

I%)//r UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem drukowania nalezy wybrac¢

w sterowniku drukarki odpowiedni format i rodzaj papieru.

Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatow

Format Wymiary Podajnik 1
Letter 216 x 279 mm ‘/
Legal 216 x 356 mm ‘/
A4 210 x 297 mm ‘/
Executive 184 x 267 mm ‘/
A3 297 x 420 mm

A5 148 x 210 mm ‘/
A6 105 x 148 mm ‘/
B4 (JIS) 257 x 364 mm v
B5 (JIS) 182 x 257 mm v
B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (1SO) 125 x 176 mm

16k 197 x 273 mm ‘/
85x13 216 x 330 mm ‘/
4x6 107 x 1562 mm /
5x8 127 x 203 mm ‘/
10 x 15 cm 100 x 150 mm \/
Nietypowy (76-216) x (127-356) mm v

Tabela 3-2 Obstugiwane koperty i pocztowki

Format Wymiary Podajnik 1
Koperta nr 10 105 x 241 mm ‘/
Koperta DL 110 x 220 mm ‘/
Koperta C5 162 x 229 mm ‘/

Obstugiwane formaty papieru i materiatow
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Tabela 3-2 Obstugiwane koperty i pocztowki (ciag dalszy)

Format Wymiary Podajnik 1
Koperta B5 176 x 250 mm \/
Koperta Monarch 98 x 191 mm \/
Pocztowka 100 x 148 mm \/
Pocztéowka podwéjna 148 x 200 mm ‘/

18 Rozdziat 3 Papier i inne materiaty drukarskie
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Obstugiwane formaty papieru i pojemnos¢ podajnika

Typ materialéw

Wymiary'

Waga

Pojemnos¢?

Orientacja papieru

Typy papieru:

o  Zwykly

e  Firmowy

e Kolor

e  Znadrukami
° Dziurkowany

e  Z makulatury

Minimalny: 76 x 127 mm

(3 x 5 cali)

Maksymalny:
216 x 356 mm
(8,5 x 14 cali)

60 do 90 g/m?
(16 do 24 funtow)

Do 150 arkuszy

75 g/m? (20 funtdw)

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Papier gruby

Takie same jak papieru

Do 200 g/m? (53 funty)

Wysokos¢ stosu maks.

15 mm (0,6 cala)

Strona przeznaczona do
drukowania w dot, gérna
krawedz z tytu podajnika

Papier oktadkowy

Takie same jak papieru

Do 200 g/m? (53 funty)

Wysokos¢ stosu maks.

15 mm (0,6 cala)

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Papier btyszczacy

Takie same jak papieru

Do 220 g/m? (59 funtow)

Wysokos¢ stosu maks.

15 mm (0,6 cala)

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Folie A4 lub Letter Grubos¢: od 0,12 do Do 50 arkuszy Strona przeznaczona do
0,13 mm (4,7 do drukowania w dot, gérna

5,1 milicala) krawedz z tytu podajnika

Nalepki® A4 lub Letter Grubos$¢: do 0,23 mm Do 50 arkuszy Strona przeznaczona do
(9 milicali) drukowania w dét, gérna

krawedz z tytu podajnika

Koperty e COM10 Do 90 g/m? (24 funty) Do 10 kopert Strona przeznaczona do

e  Monarch

drukowania w dét,
krawedz ze znaczkiem
z tylu podajnika

e DL

e C5

e B5
Karty pocztowe 100 x 148 mm Do 50 arkuszy Strona przeznaczona do
i indeksowe (3,9 x5,8 cala) drukowania w dot, gérna

krawedz z tytu podajnika

1 Urzadzenie obstuguje szeroki zakres standardowych i nietypowych formatéw materiatéw drukarskich. Sterownik drukarki

zawiera liste obstugiwanych formatow.

2 Pojemnos$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od gramatury materiatéw, ich grubosci oraz warunkéw otoczenia.
3 Gtadkosé: od 100 do 250 (punktow Sheffielda)

PLWW
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Wskazowki dotyczace papieru oraz materiatéw

specjalnych

Niniejszy produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Ponizsze wskazéwki zapewniajg
uzyskanie zadowalajgcych wynikéw. W przypadku stosowania papieru lub materiatéw specjalnych
nalezy wybraé rodzaj i format w sterowniku drukarki w celu uzyskania najlepszych wynikow.

A OSTROZNIE: W drukarkach HP LaserJet stosowane s3 utrwalacze wiazace czasteczki
suchego toneru na papierze w postaci niezwykle precyzyjnych punktéw. Papier do drukarek
laserowych HP wytrzymuje wysoka temperature stosowang w tym procesie. Stosowanie papieru
do drukarek atramentowych, nieprzeznaczonego do wykorzystania w tej technologii, moze

spowodowaé uszkodzenie drukarki.

Rodzaj materiatu Nalezy Nie nalezy
Koperty e Nalezy przechowywa¢ na ptaskiej Nie nalezy uzywac kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,

e Nalezy uzywac kopert z taczeniami
doprowadzonymi az do rogéw.

o Nalezy uzywac¢ paskéw
samoprzylepnych przeznaczonych
do drukarek laserowych.

sklejonych lub w inny sposéb
uszkodzonych.

Nie nalezy korzysta¢ z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.

Nie nalezy uzywa¢ materiatéw
samoprzylepnych ani innych
tworzyw sztucznych.

Nalepki e Nalezy uzywac tylko takich
arkuszy, na ktoérych pomiedzy
nalepkami nie ma odstonietego
dolnego arkusza.

e Nalezy uzywac nalepek utozonych
na ptaskiej powierzchni.

e Nalezy uzywac tylko petnych
arkuszy nalepek.

Nie nalezy uzywac nalepek ze
zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

Nie nalezy drukowa¢ na niepetnych
arkuszach nalepek.

Folie e Nalezy uzywac¢ wytacznie folii
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

e  Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktada¢ na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy uzywac¢ materiatow
przezroczystych
nieprzeznaczonych do drukarek
laserowych.

Papier firmowy lub formularze z e Nalezy uzywac¢ wytacznie papieru Nie nalezy uzywac papieru

nadrukiem firmowego lub formularzy firmowego z wypuktym lub
przeznaczonych do drukarek metalicznym nadrukiem.
laserowych.

Ciezki papier e Nalezy uzywac wytacznie ciezkiego Nie nalezy uzywac papieru o

papieru przeznaczonego do
drukarek laserowych i o gramaturze
zgodnej ze specyfikacjami drukarki.

gramaturze wigkszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej
drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany e Nalezy uzywac¢ wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.
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tadowanie papieru i innych materiatéw drukarskich

1. Wysun podajnik z urzagdzenia i opréznij go z papieru.

2,

e Aby zatadowa¢ papier formatu Legal, wydtuz podajnik, ciagnac go do siebie, jednoczesnie
naciskajac i przytrzymujac klapke przedtuzenia.

E’//;? UWAGA: W przypadku zatadowania papieru formatu Legal podajnik jest wysuniety
wzgledem przedniej czesci urzadzenia na dtugos¢ okoto 51 mm.
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3. Wioz papier do podajnika i upewnij sie, ze lezy ptasko we wszystkich czterech naroznikach. Dosun
prowadnice dlugosci i szerokosci papieru tak, aby dotykaty stosu papieru.

4. Docisnij papier, aby upewnic¢ sie, ze stos papieru nie wystaje poza znaczniki wysokosci papieru z
boku podajnika.
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Zlecenia drukowania

° Dostosowywanie ustawien sterownika drukarki do rodzaju i formatu materiatéw

° Pomoc sterownika drukarki

e Anulowanie zlecenia drukowania

e Tworzenie i uzywanie skrétéw drukowania w systemie Windows

° Drukowanie broszur

e Ustawienia jakos$ci druku

e Drukowanie na materiatach specjalnych

e Zmiana formatu dokumentow

e Ustawianie orientacji wydruku

° Korzystanie ze znakéw wodnych

° Drukowanie na obu stronach arkusza (reczny dupleks)

° Druk Kkilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Windows
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Dostosowywanie ustawien sterownika drukarki do rodzaju
i formatu materiatéw

Wybdér materiatu wedtug rodzaju i formatu zapewnia o wiele lepszg jako$¢ druku w przypadku papieru
ciezkiego, btyszczacego i folii do prezentacji. Uzycie nieprawidiowego ustawienia moze spowodowac
niezadowalajgcqg jakos$¢ druku. Nalezy zawsze drukowa¢ wedtug ustawienia Rodzaj na specjalnych
materiatach do drukowania, takich jak nalepki lub folie. Na kopertach nalezy zawsze drukowaé wedtug
ustawienia Format.

1.

2
3
4.
5

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy Rodzaj lub Format wybierz odpowiedni rodzaj lub format materiatow.

Kliknij przycisk OK.
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Pomoc sterownika drukarki

PLWW

Pomoc sterownika drukarki nie jest czescig Pomocy programu. Pomoc sterownika drukarki zawiera
objasnienia dotyczace przyciskow, pol wyboru i list rozwijanych znajdujacych sie w sterowniku drukarki.
Zawiera rowniez instrukcje dotyczace wykonywania najczestszych zadan drukowania, takich jak
drukowanie po obu stronach, drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru i drukowanie pierwszej
strony lub oktadki na innym papierze.

Aby otworzy¢ ekran pomocy sterownika drukarki, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e W oknie dialogowym Wiasciwosci sterownika drukarki kliknij przycisk Pomoc.

e Nacisnij przycisk F1 na klawiaturze komputera.

e  Kiliknij symbol znaku zapytania w prawym gornym rogu okna sterownika drukarki.

e Kiliknij prawym przyciskiem dowolny element sterownika, a nastepnie kliknij pozycje Co to jest?.
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Anulowanie zlecenia drukowania

Zlecenie drukowania mozna anulowac¢ z nastepujgcych lokalizacji:

o Panel sterowania urzadzenia: Aby anulowac zlecenie drukowania, nacisnij i zwolnij przycisk
Anuluj na panelu sterowania urzadzenia.

e Aplikacja: Zwykle na ekranie pojawia sie okno dialogowe umozliwiajace anulowanie zlecenia
drukowania.

e Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci komputera) lub w
buforze drukarki znajdujg sie zlecenia drukowania, usun je.

e  Kiiknij przycisk Start, kliknij pozycje Ustawienia, nastepnie kliknij pozycje Drukarki (Windows
2000) lub Drukarki faksy (Windows XP Professional i Server 2003) lub Drukarki i inne
urzadzenia (Windows XP Home).

e W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, nastepnie
kliknij pozycje Drukarka.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Color LaserJet serii CP1210, aby otworzy¢ okno, zaznacz zlecenie
drukowania i kliknij przycisk Usun.

Jezeli po anulowaniu zlecenia kontrolki stanu na panelu sterowania nadal migaja, oznacza to, ze
komputer kontynuuje wysytanie zlecenia do drukarki. W takim przypadku nalezy usung¢ zlecenie z
kolejki wydruku lub poczeka¢, az komputer zakonczy przesytanie danych. Drukarka powréci do stanu
gotowosci.
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Tworzenie i uzywanie skrétow drukowania w systemie
Windows

Korzystajac ze skrétow drukowania, zapisz biezace ustawienia sterownika do ponownego uzycia.
Tworzenie skrétu drukowania

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty drukowania.

4. Wybierz ustawienia drukowania, ktérych chcesz uzywac. Kliknij przycisk Zapisz jako.

5. W polu Skroéty drukowania wpisz nazwe skroétu.

6.  Kliknij przycisk OK.
Uzywanie skrétéw drukowania

1. W menu Plik Kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty drukowania.

4.  Wybierz skrét, ktory chcesz uzy¢, z pola Skréty drukowania.

5.  Kliknij przycisk OK.

r__i)/r UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje Wartosé
fabryczna.
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Drukowanie broszur
Broszury mozna drukowac na papierze formatu A4, Letter i Legal.
1. Zataduj papier do podajnika.
W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

2

3

4. Kiliknij karte Wykonczenie.

5. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie).
6

Z listy rozwijanej Uktad broszury wybierz pozycje Laczenie lewej krawedzi lub Laczenie prawej
krawedzi.

N

Kliknij przycisk OK.
8.  Woydrukuj dokument.

Sterownik drukarki wyswietli monit o ponowne zatadowanie wydrukowanych arkuszy w celu
wydrukowania na ich drugich stronach.

9. Zib6zi zszyj strony.
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Ustawienia jakosci druku
Ustawienia jakosci druku wptywajg na rozdzielczo$¢ drukowania i zuzycie tonera.
1. W menu Plik Kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Papier/Jakos$¢ wybierz zgdane ustawienie jakosci druku.
Zaznacz opcje Drukuj wszystkie teksty w czerni, aby oszczedza¢ kolorowe kasety drukujace.

Czarny tekst bedzie drukowany wytacznie za pomoca czarnej kasety drukujacej, a nie poprzez
potaczenie czterech koloréw.
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Drukowanie na materiatach specjalnych

Nalezy korzystac tylko z materiatéw zalecanych do uzycia w tym urzgdzeniu. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 15.

A OSTROZNIE: Nalezy pamietaé, aby wybraé odpowiedni rodzaj materiatéw w ustawieniach
sterownika drukarki. Urzgdzenie dostosowuje temperature utrwalacza do ustawienia rodzaju
materiatdw. Podczas drukowania na materiatach specjalnych taka regulacja zapobiega
zniszczeniu no$nikéw przechodzacych przez urzadzenie w utrwalaczu.

1. Zataduj materiaty do podajnika.

e Koperty nalezy tadowac przednig strong do gory i krawedzig z miejscem na znaczek
skierowang ku tytowi podajnika.

e Pozostate rodzaje papieru i materiatow nalezy tadowac przednig strong do gory i gérng
krawedzig strony skierowang ku tytowi podajnika.

e  Przy drukowaniu na obu stronach papier nalezy tadowac przednig strong do dotu i gérng
krawedzig strony skierowang ku tytlowi podajnika.

Dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci do formatu materiatéw.
W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

a > N

Na karcie Papier/Jakos¢ wybierz wtasciwy rodzaj materiatéw. Lub wybierz odpowiednig opcje na
karcie Skréty drukowania.

6. Drukowanie dokumentu.
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Zmiana formatu dokumentow

Opcje zmiany wymiaréw dokumentéw umozliwiajg przeskalowanie dokumentu do wybranej wartosci
procentowej jego normalnego rozmiaru. Mozna drukowa¢ dokument na papierze o r6znym formacie
przy uzyciu skalowania lub bez jego uzycia.

Zmniejszenie lub powiekszenie dokumentu

1.
2,
3.

4,

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Na karcie Efekty w polu obok opcji % formatu rzeczywistego wpisz warto$¢ procentows, o jakg
chcesz pomniejszy¢ lub powiekszy¢ dokument.

Mozesz rowniez dostosowac ten wspotczynnik za pomoca paska przewijania.

Kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument na papierze innego formatu

1.

p w0 DN

PLWW

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.
Na karcie Efekty kliknij opcje Drukuj dokument na.

Wybierz format papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Aby wydrukowa¢ dokument bez skalowania w celu dopasowania do strony, upewnij sie, Zze opcja
Wyskaluj, aby zmiesci¢ nie jest zaznaczona.

Kliknij przycisk OK.
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Ustawianie orientacji wydruku
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Na karcie Wykonczenie w sekcji Orientacja wybierz opcje Pionowa lub Pozioma.

3. Kliknij przycisk OK.
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Korzystanie ze znakéw wodnych

Znak wodny (np. ,Poufne”) jest napisem drukowanym w tle kazdej strony dokumentu.

PLWW

1.
2
3
4,
5

6.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Druku;j.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Na karcie Efekty kliknij liste rozwijang Znaki wodne.

Kliknij znak wodny, ktérego chcesz uzyé. Aby utworzyé nowy znak wodny, kliknij opcje Edycja.

Jezeli znak wodny powinien pojawiac sie tylko na pierwszej stronie dokumentu, kliknij opcje Tylko
pierwsza strona.

Kliknij przycisk OK.

Aby usuna¢ znak wodny, kliknij pozycje (brak) na liscie rozwijanej Znaki wodne.
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Drukowanie na obu stronach arkusza (reczny dupleks)

Aby wydrukowac na obu stronach papieru, nalezy wydrukowac pierwszg strone, odwrdcié papier,
zatadowaé ponownie go do podajnika, a nastepnie wydrukowaé drugg strone.

1.

© o »~

N

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

Na pulpicie systemu Windows kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Ustawienia i Drukarki
(albo Drukarki i faksy w niektorych wersjach systemu Windows).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone HP Color LaserJet serii CP1210 i wybierz polecenie
Wiasciwosci.

Kliknij karte Konfiguruj.
W czeéci Obstuga papieru wybierz opcje Zezwalaj na reczne drukowanie dwustronne.
Kliknij przycisk OK.

Otworz okno dialogowe Drukuj w programie, z ktérego drukowane sg dokumenty. Aby to zrobi¢,
w wiekszosci programow nalezy klikng¢ polecenie Plik, a nastepnie Drukuj.

Wybierz ikone HP Color LaserJet serii CP1210.

Kliknij polecenie Wtasciwosci lub Preferencje. Doktadna nazwa opcji zalezy od programu, z
ktérego drukowane sg dokumenty.

Kliknij karte Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie).
Kliknij przycisk OK.

Wydrukuj pierwszg strone dokumentu.

Po wydrukowaniu pierwszej strony wyjmij papier pozostaty w podajniku i odtéz go na bok do czasu
zakonczenia drukowania dwustronnego.

Zbierz wydrukowane arkusze i wyprostuj caty stos.

Umies¢ stos ponownie w podajniku zadrukowang strong do dotu i gérng krawedzig skierowang ku
tytowi podajnika.

Nacisnij przycisk \Wznéw na panelu sterowania, aby wydrukowac¢ drugg strone.
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Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie
Windows

Istnieje mozliwos$¢ wydrukowania kilku stron na pojedynczym arkuszu papieru.

PLWW

1 2

11234

> @ Db

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij pozycje Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Wykonczenie.

W sekcji Opcje dokumentu wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowaé na kazdym arkuszu
(1,2,4,6,9Ilub 16).

Jezeli liczba stron jest wieksza niz 1, wybierz wiadciwe opcje dla Drukuj ramki stron oraz
Kolejnosé stron.

e Jesli chcesz zmieni¢ orientacje strony, kliknij pole Pionowa lub Pozioma.

Kliknij przycisk OK. Po wykonaniu powyzszych czynnos$ci produkt jest skonfigurowany
do drukowania zgodnie z wybrang liczbg stron na pojedynczym arkuszu.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Windows 35
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5 Kolor

° Obstuga koloréw

e Zaawansowane wykorzystanie kolorow

° Dopasowywanie kolorow

PLWW
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Obstuga koloréw

Ustawienie opcji koloru na warto$¢ Automatycznie pozwala zazwyczaj uzyskac najlepszg mozliwg,
jakos¢ druku dokumentéw kolorowych. Czasami jednak moze zaistnie¢ potrzeba wydrukowania
dokumentu kolorowego w skali szarosci (czarnym i biatym) lub zmiany jednej z opcji koloru drukarki.

e  Aby drukowaé w skali szarosci lub zmieni¢ opcje kolorow w systemie Windows, nalezy uzyé
ustawien na karcie Kolory w sterowniku drukarki.

Druk w skali szarosci

Wybér opcji Druk w skali szarosci w sterowniku drukarki umozliwia wydruk kolorowego dokumentu
jako czarno-biatego. Ta opcja jest uzyteczna w przypadku drukowania dokumentéw kolorowych,
przeznaczonych do kopiowania lub faksowania.

Po wybraniu opcji Druk w skali szarosci urzadzenie drukuje w trybie monochromatycznym, ktéry
pozwala zmniejszy¢ zuzycie kolorowych kaset drukujgcych.

Automatyczne lub reczne regulowanie koloréw

Opcja dopasowania koloru Automatycznie optymalizuje neutralny szary kolor, péttony i wzmocnienia
krawedzi kazdego elementu w dokumencie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej do
sterownika drukarki.

E’//r UWAGA: Ustawienie Automatycznie jest standardowym ustawieniem, zalecanym do
drukowania wszystkich kolorowych dokumentéw.

Opcja Recznie umozliwia dopasowanie neutralnego szarego koloru, péttonéw i wzmocnienia krawedzi
dla tekstu, grafiki i fotografii. Aby uzyskaé¢ dostep do recznych ustawien opc;ji koloréw, na zakfadce
Kolory wybierz opcje Recznie, a nastepnie wybierz Ustawienia.

Opcje recznego ustawiania kolorow

Uzyj opcji recznego dopasowania koloréw, by dopasowac wartosci opcji Péttony oddzielnie dla tekstu,
grafiki i zdje¢.

E’//;? UWAGA: W programach przeksztatcajgcych tekst lub grafike w obrazy rastrowe ustawienia
Fotografie majg wptyw takze na tekst i grafike.

Tabela 5-1 Opcje recznego ustawiania kolorow

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Péttonowanie e Opcja Wygtadzenie pozwala uzyskac lepsze wyniki na duzych,
jednokolorowych powierzchniach i poprawia wyglad fotografii

Opcje péttonéw majg wptyw na rozdzielczosc i poprzez wygtadzanie delikatnych odcieni koloru. Nalezy wybraé te

przejrzysto$¢ wydrukow kolorowych. opcje, aby uzyskac szczegolnie jednolity, gtadki kolor powierzchni.

e Opcja Szczegét jest uzyteczna do tekstu i grafiki, wymagajacych
ostrego odgraniczenia linii lub koloréw, np. w obrazach
zawierajacych wzor lub wysoki poziom szczegétowosci. Nalezy
wybra¢ te opcje, aby uzyskac¢ ostre krawedzie i szczegoty obrazu.

Neutralne szarosci e Tylko czarny - tworzenie neutralnych koloréw (szarosci i czern)
przy uzyciu tylko czarnego toneru. Ta metoda gwarantuje
neutralne kolory bez kolorowego nalotu.

e 4 kolory - tworzenie neutralnych koloréw (szarosci i czern)
poprzez potgczenie wszystkich czterech koloréw toneru. Przy
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Tabela 5-1 Opcje recznego ustawiania koloréw (ciag dalszy)

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Ustawienie Neutralne szarosci okresla metode
tworzenia szarych koloréw w tekstach, grafice i na
fotografiach.

zastosowaniu tej metody cieniowanie i przechodzenie koloréw w
inne kolory jest bardziej ptynne, a czern jest ciemniejsza.

Kontrola krawedzi °

Ustawienie Kontrola krawedzi okresla metode
odwzorowywania krawedzi. To ustawienie sklada sie e
z dwdch elementéw: péttonowanie adaptacyjne i
zalewka. Metoda péttonowania adaptacyjnego

oznacza zaostrzenie krawedzi. Zalewka to metoda °
redukujaca efekt btednej rejestracji palety kolorow
poprzez lekkie naktadanie krawedzi przylegtych
obiektow.

Maksymalna to najsilniejsze ustawienie zalewki. Wigczone jest
poéttonowanie adaptacyjne.

Normalna. Stosowana jest zalewka o $redniej wielkosci.
Wiaczone jest pottonowanie adaptacyjne.

Whyt. - opcja, oznaczajgca wytaczenie zalewki i pottonowania
adaptacyjnego.

Schematy koloréow

PLWW

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Kolor RGB °

Domysiny (sRGB) oznacza, ze drukarka odczyta kolor RGB jako
sRGB. System sRGB jest standardem przyjetym przez firme
Microsoft i konsorcjum World Wide Web (http://www.w3.0rg).

Zywy powoduje zwigkszenie nasycenia pottonéw. Mniej kolorowe
obiekty sg oddane jako bardziej kolorowe. Ustawienie to jest
zalecane do drukowania grafiki biznesowe;.

Opcja Zdjecie interpretuje kolory RGB podobnie, jak podczas
drukowania odbitek w cyfrowym laboratorium fotograficznym.
Odwzorowane kolory sg gtebsze i bardziej nasycone, w
przeciwienstwie do trybu Domysiny. Uzyj tego ustawienia do
drukowania zdjec.

Foto (AdobeRGB 1998) stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujacych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sRGB.
Podczas drukowania z uzyciem przestrzeni koloréw AdobeRGB z
poziomu specjalistycznego oprogramowania nalezy wytgczyé
obstuge koloréw w programie i umozliwi¢ oprogramowaniu
urzadzenia obstuge przestrzeni koloréw.

Wybranie opcji Brak oznacza, ze drukarka drukuje dane RGB w
trybie pierwotnym urzadzenia. Po wybraniu tej opcji do
prawidtowego odzwierciedlenia koloréw fotografii niezbedne jest
zarzadzanie kolorami w uzywanym programie lub systemie
operacyjnym.
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Zaawansowane wykorzystanie koloréow

Urzadzenie udostepnia automatyczne funkcje koloréw, pozwalajgce uzyskaé doskonate kolorowe
wydruki. Starannie zaprojektowane i przetestowane tabele koloréw zapewniajg doktadne odwzorowanie
wszystkich drukowanych barw.

Urzadzenie zapewnia rowniez zaawansowane narzedzia przeznaczone dla doswiadczonych
uzytkownikow.

HP ImageREt 2400

Dzieki wieloetapowemu procesowi drukowania funkcja ImageREt 2400 zapewnia wysokg jakos¢
kolorowych wydrukéw laserowych o rozdzielczosci 2400 punktéw na cal (dpi). W procesie tym
precyzyjnie steruje sie tworzeniem koloréw poprzez taczenie do czterech koloréw w pojedynczej plamce
i réznicowanie ilosci tonera w danym obszarze. W tym urzgdzeniu zastosowano udoskonalong technike
ImageREt 2400. Udoskonalenia obejmujg technike zalewki, wiekszg kontrole nad rozmieszczaniem
punktow oraz bardziej precyzyjng kontrole jakosci tonera w pojedynczym punkcie. Te nowe techniki
potaczono z wieloetapowym procesem drukowania firmy HP, aby uzyska¢ drukarke o rozdzielczosci
600 na 600 dpi, ktora pozwala uzyskac¢ jakos¢ wydrukéw z kolorowego urzgdzenia laserowego o
rozdzielczosci 2400 dpi, wyrdzniajacych sie milionami koloréw o fagodnych przejsciach tonalnych.

Dla poréwnania, jednoetapowy proces drukowania, ktéry stanowi domysiny tryb pracy innych
kolorowych drukarek laserowych, nie pozwala na mieszanie koloréw w pojedynczej plamce. Proces ten,
zwany symulowaniem koloréw, znacznie utrudnia mozliwos¢ tworzenia szerokiego zakresu kolorow bez
negatywnego wpltywu na ostros¢ i widoczng strukture plamek.

Wybor materiatow

W celu uzyskania najlepszej jakosci koloréw i obrazu nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj materiatow w
menu drukarki uzywanego oprogramowania lub w sterowniku drukarki.

Opcje koloréw

Opcje koloréw umozliwiajg automatyczne odwzorowanie optymalnych koloréw wyjsciowych. Te opcje
korzystajg z taczenia obiektéw, co umozliwia optymalne ustawienie koloru i péttonu do réznych obiektéw
na stronie (tekst, grafika i fotografie). Drukarka dokonuje analizy obiektow zawartych na stronie i
wykorzystuje ustawienia péttondw i koloréw, ktére zapewniajg najlepsza jakos¢ wydruku dla
poszczegolnych obiektow.

W Srodowisku Windows opcje koloréw Automatycznie i Recznie znajdujg sie na karcie Kolor
sterownika drukarki.

Standard sRGB

System sRGB jest stosowanym na Swiecie standardem koloréw, opracowanym przez firmy HP i
Microsoft jako wspdlny jezyk koloréow dla monitoréw, urzadzen wejsciowych (skanery i kamery cyfrowe)
oraz urzadzen wyjsciowych (drukarki i plotery). Jest to standardowa przestrzen koloréw stosowana w
produktach HP, systemach operacyjnych Microsoft, sieci World Wide Web oraz wiekszo$ci programow
biurowych. Standard sRGB jest uzywany w monitorach komputeréow w systemie Windows oraz jest
standardem zbiezno$ci dla telewizji wysokiej rozdzielczosci.

E’//r UWAGA: Na kolory wyswietlane na ekranie moga mie¢ wplyw takie czynniki jak typ uzywanego
monitora i oswietlenie pokoju. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Dopasowywanie
koloréw na stronie 42.
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W najnowszych wersjach programéw Adobe PhotoShop®, CoreIDRAW®, Microsoft Office i wielu innych
do przekazywania koloréw stosowany jest standard sRGB. Standard sRGB jest powszechnie
wykorzystywany, poniewaz jest to domysina przestrzen koloréw w systemach operacyjnych firmy
Microsoft. Typowi uzytkownicy zauwazajg znaczaca poprawe odwzorowania koloréw, jesli uzywane
przez nich programy i urzadzenia wykorzystujg do wymiany informacji o kolorach przestrzen koloréw
sRGB.

System sRGB zwieksza mozliwosci uzytkownika, ktéry juz nie musi by¢ ekspertem od koloréw i moze
automatycznie dopasowac¢ kolory pomiedzy drukarka, monitorem komputera i innymi urzgdzeniami
wejsciowymi.
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Dopasowywanie kolorow

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz drukarka i komputer uzywajg innych metod tworzenia koloréw. Monitory wys$wietlajg kolory
za pomocg pikseli $wietlnych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB (czerwony, zielony i
niebieski), natomiast drukarki drukujg kolory przy zastosowaniu przetwarzania kolorow CMYK
(turkusowy, karmazynowy, zétty i czarny).

Szereg czynnikdw ma wptyw na zdolno$¢ dopasowania wydrukowanych koloréw do koloréw monitora:
e  Materiaty do drukowania

e  Substancje kolorujgce stosowane w drukarce (np. tusze lub tonery)

e  Proces drukowania (np. strumien tuszu, technologia prasowa lub laserowa)
e  Gorne oswietlenie

e Ro&znice osobowe w postrzeganiu koloréw

e  Oprogramowanie

e  Sterowniki drukarki

e  Systemy operacyjne komputera

e  Monitory

e Karty i sterowniki wideo

e  Srodowisko pracy (np. wilgotno$é)

Jezeli kolory na ekranie nie odzwierciedlajg w doktadny sposéb kolorow na wydruku, nalezy wzig¢ pod
uwage wyzej wymienione czynniki.

Dla wiekszosci uzytkownikéw najlepszg metodg dopasowania koloréw jest drukowanie w systemie
koloréw sRGB.
Drukowanie palety koloréw podstawowych pakietu Microsoft Office za
pomoca programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210

Za pomoca programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna wydrukowac¢ palete kolorow
podstawowych pakietu Microsoft Office. Mozna jej nastepnie uzywaé do wybierania koloréw
wykorzystywanych w drukowanych dokumentach. Paleta zawiera rzeczywiste kolory drukowane w
przypadku wybrania koloréw podstawowych w programie pakietu Microsoft Office.

1. W programie Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 wybierz folder Pomoc.

2. W czesci Rozwigzywanie problemow wybierz opcje Wydrukuj kolory podstawowe.
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Obstuga i konserwacja

° Drukowanie stron informacyjnych

° Korzystanie z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210

e  Obstuga materiatow eksploatacyjnych

e Wymiana kaset drukujgcych

° Czyszczenie urzadzenia
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Drukowanie stron informacyjnych

Za pomocg panelu sterowania mozna wydrukowac strone konfiguracji i strone stanu materiatow
eksploatacyjnych, zawierajace informacje na temat urzgdzenia i jego biezgcych ustawien.

A Nacisnij i przytrzymaj przycisk \WWznow przez dwie lub trzy sekundy, aby wydrukowac strone
konfiguracji oraz strone stanu materiatéw eksploatacyjnych.

@ UWAGA: Aby mozliwe byto wydrukowanie strony konfiguracji, nalezy zainstalowac
oprogramowanie i podtgczy¢ urzadzenie do komputera.
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Korzystanie z programu Toolbox HP Color LaserJet serii
CP1210

Aby mozna byto korzysta¢ z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210, wymagane jest
przeprowadzenie petnej instalacji oprogramowania.

Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie
nastepujacych zadan:

e  Sprawdzanie stanu urzadzenia.

e Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

e Konfiguracja komunikatéw o btedach

e  Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemow.

e Przegladanie dokumentac;ji elektroniczne;.

Wyswietlanie programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210

Stan

PLWW

Program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna uruchomi¢ nastepujgcymi sposobami:

®  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pasku zadan systemu Windows (&4).

e W menu Start systemu Windows kliknij polecenie Programy (lub Wszystkie programy w
systemie Windows XP), kliknij polecenie HP, kliknij polecenie HP Color LaserJet serii CP1210,
a nastepnie kliknij polecenie Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210.

Program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 zawiera nastepujace czesci zwigzane z kazdym
urzadzeniem znajdujgcym sie w oknie Urzadzenia:

e Stan. Zobacz Stan na stronie 45.

° Pomoc. Zobacz Pomoc na stronie 46.

e Ustawienia urzadzenia. Zobacz Ustawienia urzadzenia na stronie 46.

Oproécz powyzszych czesci kazda strona zawiera réwniez nastepujace elementy wspdlne:

e Kup materialy eksploatacyjne. Zobacz Kup materiaty eksploatacyjne na stronie 49.

e Inne tacza. Zobacz Inne tgcza na stronie 49.

Folder Stan zawiera tagcza do nastepujacych stron:

e  Stan urzadzenia. Umozliwia wy$wietlenie informacji o stanie urzadzenia. Na tej stronie
umieszczane sg informacje o stanie urzadzenia, np. zaciecia lub brak papieru w podajniku. Po
rozwigzaniu problemu kliknij przycisk Odswiez stan, aby uaktualni¢ informacje o stanie
urzadzenia.

e Stan materiatéw eksploatacyjnych. Umozliwia wyswietlenie szczegétowych informaciji o stanie
materiatdow eksploatacyjnych, takich jak szacunkowa warto$¢ procentowa pozostatego czasu
eksploatacji kasety drukujacej i liczba stron wydrukowanych przy uzyciu biezgcej kasety. Strona
zawiera tez tacza do stron, na ktérych mozna zamoéwi¢ materiaty i informacje na temat recyklingu.
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Konfiguracja urzadzenia. Umozliwia wyswietlenie szczegdtowego opisu biezacej konfiguraciji
urzadzenia.

Drukowanie stron informacyjnych. Umozliwia wydrukowanie strony konfiguracji, strony
demonstracyjnej oraz strony stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Dziennik zdarzen. Umozliwia wyswietlenie rejestru btedéw urzadzenia. Ostatnio zarejestrowane
btedu znajdujg sie na poczatku listy.

Dziennik zdarzen

Dziennik zdarzen to tabela przeznaczona do wiadomosci uzytkownika, sktadajaca sie z czterech
kolumn, w ktérych zapisywane sg informacje o btedach urzadzenia. Liczba w kolumnie ,Licznik stron”
okresla liczbe wszystkich wydrukowanych stron do momentu wystgpienia btedu. Dziennik zdarzen
zawiera tez krotki opis btedu. Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach zawiera czesé
Komunikaty alarmow o stanie na stronie 63.

Pomoc

Folder Pomoc zawiera tagcza do nastepujacych stron:

Rozwigzywanie probleméw. Umozliwia wydrukowanie stron pomocy w rozwigzywaniu
problemoéw, czyszczenie urzadzenia, kalibrowanie urzadzenia i wyswietlanie palety koloréw
podstawowych pakietu Microsoft Office. Wiecej informacji na temat palety koloréw podstawowych
pakietu Microsoft Office znajduje sie w czesci Dopasowywanie kolorow na stronie 42.

W jaki sposdb? tgcze do spisu tresci podrecznika uzytkownika.

Animowane demonstracje. Umozliwia wyswietlenie animaciji procedur zwigzanych z uzywaniem
urzadzenia.

Instrukcja obstugi. Zawiera informacje o gwarancji, sposobie uzywania urzadzenia, parametrach
i wsparciu technicznym. Dostepny w formatach HTML i PDF.

Plik Readme. Umozliwia wyswietlenie dokumentu Readme, ktéry zawiera wazne uwagi dotyczace
urzadzenia.

Ustawienia urzadzenia

Folder Ustawienia urzadzenia zawiera tgcza do nastepujacych stron gtéwnych:

Obstuga papieru. Umozliwia konfiguracje podajnikéw lub zmiane ustawien obstugi papieru, np.
domyslnego formatu i rodzaju papieru.

Jakos¢ druku. Umozliwia zmiane ustawien kalibracji i optymalizacji urzadzenia.

Gestos¢ druku. Umozliwia zmiane ustawien gestosci druku, np. kontrastu, obszaréw jasnych,
pottondw i cieni.
Tryby wydruku. Umozliwia zmiane trybow utrwalacza, dupleksu i toneru dla poszczegdélnych

rodzajow materiatow.

Rodzaje papieru. Umozliwia zmiane ustawien trybéw drukowania dla poszczegdélinych rodzajow
materiatéw, np. papieru firmowego, papieru dziurkowanego i btyszczacego.

Ustawienia systemu. UmozZliwia zmiane ustawien systemu drukowania, np. usuwania zacieé
papieru i automatycznej kontynuacji. Zmiana ustawienia lgnorowanie pustej kasety umozliwia
wigczenie opcji kontynuowania drukowania, gdy minie okres eksploatacji kasety drukujace;j.
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e Ustawianie alarmoéw o stanie. Mozna tak skonfigurowac¢ urzadzenie, aby wyswietlato na ekranie
komputera okna komunikatéw alarmujacych o wystapieniu okreslonych zdarzen.

e Obstuga. Dostep do réznych procedur konserwacji urzadzenia.

e Zachowaj/Przywré¢ ustawienia. Umozliwia zapisanie ustawien urzadzenia, aby mozna byto
przywrocic je w pézniejszym czasie.

Obstuga papieru

Za pomoca opcji Obstuga papieru programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna
skonfigurowac ustawienia dotyczace sytuacji, gdy podajnik jest pusty.

e Wybranie opcji Czekaj na zaladowanie papieru powoduje wstrzymywanie pracy urzadzenia, gdy
w podajniku nie ma materiatéw.

e  Wybranie opcji Okresl czas i czynnos¢ umozliwia podanie limitu czasu oczekiwania i czynnosci
podejmowanej przy braku papieru.

W polu Czas przy braku papieru nalezy podac czas oczekiwania urzadzenia przed podjeciem
dziatania. Czas moze wynosi¢ od 0 do 3600 sekund.

E’/}’ UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Jakos¢ druku

PLWW

Korzystajac z opcji Jakos$é druku w programie Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210, mozna
uzyskac lepszy wyglad wydrukéw.

Dostepne sg nastepujace opcje kontrolowania jakosci druku:

Kalibracja koloru

Kalibracja po wiaczeniu. Pozwala ustawi¢ opcje kalibracji urzagdzenia po wiaczeniu.

Czestotliwos¢ kalibracji. Pozwala okresli¢, jak czesto urzadzenie ma przeprowadzac
kalibracje. Ustawieniem domys$inym jest 48 godzin.

Kalibruj teraz. Klikniecie tego przycisku umozliwia natychmiastowe przeprowadzenie
kalibraciji.

Optymalizuj

UWAGA: Firma HP nie zaleca zmiany tych ustawien, chyba ze doradzi tak
pracownik dziatu obstugi klienta firmy HP.

Toner w tle. To ustawienie umozliwia ograniczenie wystepowania szarego tta na
drukowanych stronach.

Dodatkowe czyszczenie. To ustawienie umozliwia ograniczenie wystepowania
nieostrych obrazéw.

Prazkowanie bebna. To ustawienie umozliwia ograniczenie wystepowania poziomych
smug na drukowanych obrazach.

Czyszczenie pasa przenoszacego. To ustawienie umozliwia ograniczenie
wystepowania pionowych smug w tle drukowanych obrazéw.

Napiecie czyszczenia pasa przenoszacego. Za pomocg tego ustawienia mozna
precyzyjnie dobra¢ napiecie uzywane w procesie czyszczenia.

Napiecie pasa przenoszacego <kolor>. Za pomoca tego ustawienia mozna precyzyjnie
dobraé napiecie doprowadzane do wewnetrznych podzespotéw podczas drukowania
obrazu.
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E’//;? UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosu;.

Gestos¢ druku

Za pomocg ustawien Gestosé druku mozna dokonywac¢ doktadnych zmian ilosci kolorowego toneru
uzywanego do drukowania dokumentéw.

e Kontrast. Kontrast oznacza zakres roznic pomiedzy kolorami jasnymi (obszary jasne) i ciemnymi
(cien). Aby zwiekszy¢ zakres pomiedzy jasnymi a ciemnymi kolorami nalezy zwiekszy¢ wartos¢
ustawienia Kontrast.

e Obszary jasne. Zaznaczenia to bardzo jasne kolory bliskie barwie biatej. Aby zmniejszy¢ obszary
jasne koloréw, nalezy zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Obszary jasne. Wprowadzenie tych zmian
nie ma wptywu na péttony i cienie.

e Poéltony. Péttony to kolory pomiedzy biatym a petnym kolorem. Aby przyciemni¢ péttony, nalezy
zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Péttony. Wprowadzenie tych zmian nie ma wplywu na obszary
jasne i cienie.

e Cienie. Cienie to kolory najblizsze petnym kolorom. Aby przyciemnic¢ kolory cieni nalezy zwiekszy¢
wartos¢ ustawienia Cienie. Wprowadzenie tych zmian nie ma wptywu na obszary jasne i péttony.

e  Przywréé domysine. Wybranie opcji Przywré¢ domysine powoduje przywrdcenie wszystkich
ustawien fabrycznych dotyczacych gestosci.

Tryby drukowania

Na stronie Tryby drukowania mozna wybra¢ nietypowe ustawienia utrwalacza dla okreslonych
rodzajow papieru. Zmiana trybéw drukowania moze pomaoc rozwigzacé ciggte problemy z jakosciag druku.

E’/}’ UWAGA: Firma HP nie zaleca zmiany tych ustawien, chyba ze doradzi tak pracownik dziatu
obstugi klienta firmy HP.

Rodzaje papieru

Za pomoca opcji Rodzaje papieru programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna
skonfigurowac tryby drukowania dostosowane do réznych materiatéw. Wybranie opcji Przywréoé
tryby powoduje przywrdcenie ustawien fabrycznych wszystkich trybow.

E’//;? UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Ustawienia systemowe

Za pomocg opcji Ustawienia systemowe programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna
konfigurowac rézne ustawienia urzadzenia.

e Usuwanie zaciecia. Jezeli ta opcja jest wigczona, urzadzenie automatycznie ponownie drukuje
strony uszkodzone w wyniku zaciecia materiatow.

e Automatyczna kontynuacja. Jezeli ta opcja jest ustawiona jako Wytaczona, urzadzenie
bezterminowo czeka na reakcje uzytkownika na monity o podjecie dziatania. Jezeli ta opcja jest
ustawiona jako Waczona, urzgdzenie wznawia drukowanie po uptywie okreslonego czasu, nawet
jesli uzytkownik nie odpowie na monit.
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Czas oczekiwania dla trybu uspienia. Czas (w sekundach), po uptywie ktérego urzadzenie
przechodzi w tryb uspienia, gdy nie ma zadnej aktywnosci.

Ignorowanie pustej kasety. Opcja pozwala okresli¢, czy po osiagnieciu progu zakonczenia
eksploatacji kasety drukowanie ma by¢ kontynuowane.

Automatyczne zmniejszenie rozdzielczosci. Opcja pozwala na automatyczne zmniejszenie
rozdzielczosci drukowania w sytuacji, gdy strona wymaga zbyt duzej ilosci pamieci.

Lokalizacja. Umozliwia wybranie odpowiedniego kraju/regionu.

E’/}’ UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Ustawianie alarmoéw o stanie

Za pomocg programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna tak skonfigurowaé urzadzenie,
aby wyswietlato na ekranie komputera okna komunikatéw alarmujacych o wystapieniu okreslonych
zdarzen. Zdarzenia moga obejmowac zaciecia materiatu, niskie poziomy toneru w kasetach
drukujacych firmy HP, obecnos¢ w drukarce kasety innego producenta, brak materiatéw w podajnikach
i okreslone komunikaty o btedach.

E’/}’ UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Obstuga

Klikniecie przycisku Przywréé powoduje przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych urzadzenia.

Kup materiaty eksploatacyjne

Ten przycisk, znajdujacy sie w gornej czesci kazdej strony, kieruje do witryny internetowej, w ktorej
mozna zamowic¢ materiaty eksploatacyjne. Korzystanie z tej funkcji wymaga dostepu do Internetu.

Inne facza

Ta czes$¢ zawiera fgcza do Internetu. Korzystanie z nich wymaga dostepu do Internetu. Jesli uzytkownik
uzywa potgczenia telefonicznego i nie potaczyt sie z Internetem podczas pierwszego uruchomienia
programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210, przed odwiedzeniem ktérejkolwiek z tych witryn
musi ustanowi¢ potaczenie. Potaczenie z Internetem moze wymaga¢ zamkniecia i ponownego
uruchomienia programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210.

PLWW

HP Instant Support. Pozwala potaczy¢ sie z witryng internetowag HP Instant Support.

Pomoc techniczna. Pozwala potaczy¢ sie z witryng pomocy technicznej dla urzadzenia, w ktorej
mozna poszuka¢ pomocy dotyczacej okreslonych problemdw.

Kup materiaty eksploatacyjne. Umozliwia zamoéwienie materiatow eksploatacyjnych za
posrednictwem witryny internetowej firmy HP.

Rejestracja produktu. Pozwala potaczy¢ sie z witryng rejestracji urzadzenia firmy HP.
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Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

Przechowywanie kaset drukujacych

Kasete drukujgca nalezy wyjmowacé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujgcej, nie nalezy jej wystawiaé na $wiatto
przez diuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujacych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset drukujgcych innych producentéw, zaréwno nowych,
jak i ponownie przetworzonych.

E’//;? UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset drukujgcych innych producentéw.

Aby uzyskac informacje dotyczace sposobu instalowania nowej kasety drukujacej firmy HP, zobacz
Wymiana kaset drukujgcych na stronie 52. Aby przekazaé zuzyta kasete do utylizacji nalezy postapi¢
zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do opakowania nowej kasety.

Infolinia i witryna sieci Web zgtaszania oszustw HP

Jesli podczas instalacji kasety drukujacej firmy HP wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze
dana kaseta nie jest oryginalnym produktem firmy HP, zadzwon do firmowej infolinii zgtaszania oszustw
(1-877-219-3183, numer bezptatny w Ameryce Pétnocnej) lub odwiedz witryne internetowg
www.hp.com/go/anticounterfeit Nasi pracownicy pomoga ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym
produktem firmy HP i podejma kroki zmierzajace do rozwigzania problemu.

Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace objawy:
e Kaseta drukujgca jest zrodtem wielu problemoéw.

e Kaseta nie wyglada tak jak poprzednio uzywane kasety (na przyktad brakuje pomaranczowej tasmy
lub opakowanie jest inne niz opakowanie firmy HP).

Ignorowanie pustej kasety

Gdy zbliza sie moment zakohczenia eksploatacji kasety drukujacej, wyswietlany jest komunikat Zaméw
materialy eksploatacyjne. Gdy kaseta drukujgca jest pusta, wyswietlany jest komunikat Wymien
materialy eksploatacyjne. W celu zapewnienia optymalnej jako$ci druku firma HP zaleca wymiane
kasety, gdy wyswietlany jest komunikat Wymien materialy eksploatacyjne. W przypadku uzywania
pustej kasety moga wystapic¢ problemy z jako$cig druku, a w zwigzku z tym materiaty drukarskie i toner
z pozostatych kaset beda wykorzystywane nieefektywnie. Zapobiec temu moze wymiana kasety
drukujacej, gdy wyswietlony zostanie komunikat Wymien materiaty eksploatacyjne.

Funkcja Ignorowanie pustej kasety w programie Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 umozliwia
kontynuowanie przez urzadzenie pracy z wykorzystaniem kasety, ktérej wymiana jest zalecana.

OSTRZEZENIE! Uzywanie funkcji Ignorowanie pustej kasety moze powodowaé
powstawanie wydrukéw o niezadowalajacej jakosci.
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OSTRZEZENIE! Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia materiatéw eksploatacyjnych, ktére
wystgpig w trakcie uzywania materiatdow eksploatacyjnych firmy HP w trybie ignorowania pustej
kasety, nie bedg uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatdéw eksploatacyjnych
zgodnie z o$wiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP. Informacje o gwaranciji
zawiera czes$¢ Oswiadczenie o0 ograniczonej gwarancji na kasete drukujgca na stronie 90.

Funkcje Ilgnorowanie pustej kasety mozna wigczy¢ i wytaczy¢é w dowolnym momencie. Nie ma
potrzeby ponownego wigczania funkcji po zainstalowaniu nowej kasety drukujacej. Przy wigczonej
funkcji Ignorowanie pustej kasety urzgdzenie automatycznie kontynuuje drukowanie, gdy kaseta
drukujgca osiggnie zalecany poziom wymiany. Podczas uzywania kasety drukujacej w tym trybie
wyswietlany jest komunikat Wtaczony tryb ignorowania wymiany materialow eksploatacyjnych. Po
dokonaniu wymiany kasety drukujgcej na nowg kasete urzadzenie wytacza tryb ignorowania, dopoki
inna kaseta nie osiggnie zalecanego poziomu wymiany.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji ignorowania pustej kasety

1. Uruchom program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz \Wyswietlanie programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.

2. Kliknij folder Ustawienia urzadzenia, a nastepnie strone Ustawienia systemowe.

3. W obszarze Ignorowanie pustej kasety wybierz opcje Wiaczone, aby wigczyc¢ funkcje. Aby jg
wytaczy¢, wybierz opcje Wytaczone.
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Wymiana kaset drukujacych

Otworz przednie drzwiczki.

1.

Wysun szuflade kasety drukujace;j.

2,

Chwy¢ za uchwyt starej kasety drukujacej i wyciagnij ja prosto do gory.

3.

@«

a«sﬁ AR
i
/2

Wyjmij nowg kasete drukujacg z opakowania.

4,

PLWW
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5. Usun pomaranczows, plastykowg ostone z dolnej czesci nowej kasety drukujacej.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego w dolnej czesci kasety drukujacej. Odciski
palcéw na bebnie obrazowym moga powodowaé problemy z jakoscig druku.

7. Pociagnij do gory jezyczek umieszczony po lewej stronie kasety drukujacej, aby catkowicie usunaé
tasme zabezpieczajgca. Wyrzu¢ tasme zabezpieczajaca.
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8. Zamknij szuflade kasety drukujace;j.

9.

10. Wiéz starg kasete drukujgca do pudetka, w ktérym dostarczona byta nowa kaseta. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi recyklingu znajdujgcymi sie w pudetku.
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Czyszczenie urzadzenia

Podczas drukowania wewnatrz urzgdzenia mogg gromadzi¢ sie czasteczki papieru, tonera i kurzu. Po
pewnym czasie moze to spowodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki toneru lub
rozmazane wydruki. Urzadzenie zostato wyposazone w tryb czyszczenia, ktéry moze rozwigzac ten
problem i zapobiec jego powracaniu.

1. Uruchom program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz Wyswietlanie programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.

2.  Kliknij folder Pomoc, a nastepnie strone Rozwiazywanie probleméw.
3. W obszarze Tryb czyszczenia kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ proces czyszczenia.

4. Urzadzenie przetwarza pojedynczg strone, a nastepnie po zakonczeniu procesu czyszczenia
powraca do stanu gotowosci.
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Rozwigzywanie problemow

° Podstawowa lista kontrolna rozwigzywania problemow

e Uklady kontrolek okreslajgce stan

° Komunikaty alarméw o stanie

° Zaciecia

e Problemy z jakoscig wydruku

e Problemy z wydajnoscig

° Problemy z oprogramowaniem urzadzenia
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Podstawowa lista kontrolna rozwigzywania probleméw

W razie wystepowania probleméw z urzgdzeniem nalezy skorzysta¢ z nastepujace;j listy kontrolnej w
celu zidentyfikowania przyczyny problemu:

e  Czy urzadzenie jest podtagczone do zrodta zasilania?

e  Czy urzadzenie jest witgczone?

e  Czy urzadzenie pracuje w trybie Gotowos$¢?

e  Czy podtaczone sg wszystkie niezbedne kable?

e  Czy zainstalowano oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP?

e Czy wymienione ostatnio kasety drukujace zostaty prawidtowo zainstalowane i czy tasma
uszczelniajgca zostata usunieta z kasety?

Dodatkowe informacje na temat instalacji i konfiguracji mozna znalez¢é w podrecznej instrukcji obstugi.

Jezeli nie jest mozliwe znalezienie rozwigzania problemu w tej instrukcji obstugi, nalezy przejs¢ do
www.hp.com/support/licp1210series.

Czynniki majace wptyw na wydajnos¢ urzadzenia
Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikow:
e Maksymalna predkos¢ urzadzenia mierzona w stronach na minute (str./min)
e  Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych formatach)
e Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie
e  Ztozono$c¢ i wielkosé elementdw graficznych
e  Szybkos$¢ uzywanego komputera

e Zigcze USB
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Uktady kontrolek okreslajace stan

r__f/r UWAGA: Naiilustracjach w ponizszej tabeli niewielkie linie wokot kontrolki utozone w ksztatcie
blysku oznaczaja, ze dana kontrolka miga.

Stan kontrolki Stan urzadzenia Dziatanie

Inicjowanie/uruchamianie/kalibracja W trakcie inicjowania i anulowania
zlecenia urzadzenie nie reaguje na

Podczas uruchamiania kontrolki Wznéw, naciskanie przyciskow.

Gotowe i Uwaga zaswieca kolejno, co

500 ms.

Anulowanie zadania

Po zakonczeniu procesu anulowania
soe zlecenia urzadzenie powraca do stanu
gotowosci.

Gotowe Aby wydrukowac strone konfiguraciji i
strone stanu materiatéw
Urzadzenie jest gotowe i nie wykonuje  eksploatacyjnych, nacisnij i przytrzymaj

aktualnie zadnych zlecen. przycisk Wznow przez ponad sekunde.
Przetwarzanie danych Aby anulowac biezace zlecenie, nacisnij
| przycisk Anuluj zlecenie.
N / . .
. . Urzadzenie przetwarza lub odbiera dane.

| o,
. 0
. o080
. 30
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Stan kontrolki

Stan urzadzenia

Dziatanie

o
o8
o

Biad umozliwiajacy kontynuacje
pracy

e  Ogolny btad umozliwiajacy
kontynuacje pracy

Aby usung¢ btad i wydrukowa¢ dane
mozliwe do wydrukowania, nacisnij
przycisk Wznow.

Jesli usuniecie btedu powiedzie sie,

N\
- L urzadzenie przejdzie do stanu
l_I“' e  Tymczasowy btad urzadzenia przetwarzania danych i dokonczy
4 Zlecenie.
]i,‘ Jesli usuniecie btedu nie powiedzie sie,
urzadzenie powrdci do stanu btedu
'l - I- umozliwiajgcego kontynuacje pracy.
Uwaga Zamknij drzwiczki.
LH S U Drzwiczki sg otwarte.
N
/

(o]
oo

Btad krytyczny

e  Wytacz urzadzenie, odczekaj 10
sekund i wigcz urzadzenie
ponownie.

e Jesli nie mozna rozwigzac
problemu, zobacz Obstuga klientow
firmy HP na stronie 91.

/
N\

Q
o]
o

AN

XX

Brak kasety z z6ttym tonerem lub jest
ona pusta

Kaseta drukujgca z zéttym tonerem
osiggneta moment zakonczenia
eksploatacji.

Wymien kasete. Sprawdz, czy kaseta
jest prawidtowo zainstalowana.

|”_'f; UWAGA: Jezeli wybrana

= zostata opcja ignorowania
komunikatu Wymien kasete
drukujaca: <kolor>, kontrolka
przestaje migac¢ i Swieci az do
wymiany kasety.
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Stan kontrolki

Stan urzadzenia

Dziatanie

Brak kasety z purpurowym tonerem
lub jest ona pusta

Kaseta drukujaca z purpurowym
tonerem osiaggneta moment zakonczenia
eksploataciji.

Wymien kasete. Sprawdz, czy kaseta
jest prawidtowo zainstalowana.

r_i,/r UWAGA: Jezeli wybrana

zostata opcja ignorowania
komunikatu Wymien kasete
drukujaca: <kolor>, kontrolka
przestaje migac i Swieci az do
wymiany kasety.

Brak kasety z turkusowym tonerem
lub jest ona pusta

Kaseta drukujgca z turkusowym tonerem
osiggneta moment zakonczenia
eksploataciji.

Wymien kasete. Sprawdz, czy kaseta
jest prawidtowo zainstalowana.

r_i,/r UWAGA: Jezeli wybrana

zostata opcja ignorowania
komunikatu Wymien kasete
drukujaca: <kolor>, kontrolka
przestaje migac i Swieci az do
wymiany kasety.

Brak kasety z czarnym tonerem lub
jest ona pusta

Kaseta drukujgca z czarnym tonerem
osiggneta moment zakonczenia
eksploataciji.

Wymien kasete. Sprawdz, czy kaseta
jest prawidtowo zainstalowana.

I%’//r UWAGA: Jezeli wybrana

zostata opcja ignorowania
komunikatu Wymien kasete
drukujaca: <kolor>, kontrolka
przestaje migac i Swieci az do
wymiany kasety.

)

o,
o8o
o0

E [

Zaciecie

Usun zaciecie. Zobacz Zaciecia
na stronie 67.
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Stan kontrolki Stan urzadzenia Dziatanie

Brak papieru Zataduj papier lub inne materiaty.
N
/7 I N
Podawanie reczne Zataduj odpowiedni papier lub inne
materiaty. Zobacz Papier i inne materiaty
o°§’o drukarskie na stronie 15.
Nacisnij przycisk \Wznow, aby
- zignorowac ten stan.
N
/7 I AN
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Komunikaty alarméw o stanie

Komunikaty alarmoéw o stanie sg wyswietlane na ekranie komputera, gdy w urzgdzeniu pojawig sie
okre$lone problemy. Informacje zawarte w ponizszej tabeli umozliwiajg rozwigzanie tych problemow.

Komunikat alarmu

Opis

Zalecane postepowanie

Btad komunikacji z mechanizmem

Wystapit wewnetrzny btad komunikacji
urzadzenia.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepigciowego,
odtacz go. Podiacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wiacz

urzgdzenie za pomoca wytacznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Btad kontrolera DC

Wystapit wewnetrzny btad urzadzenia.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepieciowego,
odtacz go. Podiacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wiacz

urzgdzenie za pomocg wytacznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Biad pamieci materiatow
eksploatacyjnych w kasecie: <kolor>

Brak lub btad odczytu elektronicznej etykiety
jednej z kaset.

e  Zainstaluj ponownie kasete drukujaca.
e  Wytacz i ponownie wigcz urzadzenie.

e  Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
wymien kasete.

Btad pobrania papieru do drukarki

Aparat drukowania nie mégt pobra¢ czesci
materiatow.

Zataduj ponownie materiaty do podajnika i
nacisnij przycisk Wznéw, aby kontynuowaé
zlecenie drukowania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Biad skanera — czarny

Wystapit btad wewnetrzny.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzgdzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepieciowego,
odtacz go. Podtacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wigcz

urzadzenie za pomocg wytacznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.
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Komunikat alarmu Opis

Zalecane postepowanie

Btad skanera — purpurowy Wystapit btad wewnetrzny.

Wytgcz urzgdzenie za pomoca wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepigeciowego,
odtgcz go. Podtacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wiacz

urzgdzenie za pomocg wytgcznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Btad skanera — turkusowy Wystapit btad wewnetrzny.

Wytgcz urzgdzenie za pomoca wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepigciowego,
odtgcz go. Podtacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wiacz

urzadzenie za pomocg wytgcznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Blad skanera — zéity Wystapit btad wewnetrzny.

Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepigciowego,
odiacz go. Podtacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wtacz

urzadzenie za pomocg wytgcznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Blad utrwalacza Wystapit btad utrwalacza urzgdzenia.

Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jezeli btad bedzie nadal wystepowat, wytacz
urzadzenie, odczekaj co najmniej 25 minut, a
nastepnie wiacz je ponownie.

Jezeli uzywasz filtra przeciwprzepigciowego,
odiacz go. Podtacz urzadzenie bezposrednio
do gniazdka elektrycznego. Wiacz

urzadzenie za pomocg wytgcznika zasilania.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Brak potaczenia Oprogramowanie urzadzenia nie moze
komunikowac sie z urzadzeniem.

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

2. Sprawdz, czy kabel USB jest dobrze
podtaczony do urzadzenia i komputera.
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Komunikat alarmu

Opis

Zalecane postepowanie

Drukowanie

Trwa drukowanie dokumentu.

Poczekaj na zakonczenie drukowania.

Kaseta producenta innego niz HP:
<kolor>

Zainstalowano nowe materiaty
eksploatacyjne, ktére nie sg produktem firmy
HP. Komunikat ten jest wyswietlany do
momentu instalacji materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP lub naci$niecia
przycisku Wznow.

Jesli materiat zostat zakupiony jako produkt
firmy HP, odwiedz strone internetowg
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Naprawy wszelkich usterek spowodowanych
uzyciem materiatow innego producenta nie
podlegajg gwarancji HP.

Aby kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij
przycisk Wznow.

Nie usunieto zabezpieczenia toneru

Jedna z kaset drukujacych wcigz nie ma
zdjetej tasmy zabezpieczajacej, zakladanej
na czas transportu.

Otworz szuflade kaset drukujacych i
sprawdz, czy taSma zabezpieczajgca zostata
catkowicie usunieta z wszystkich kaset.

Niewlasciwa kaseta: <kolor>

Kaseta drukujaca zostata zainstalowana w
niewtasciwym gniezdzie.

Upewnij sie, ze kasety sg zainstalowane we
wiasciwych gniazdach. Patrzac z przodu,
kasety drukujgce sg zainstalowane w
nastepujacej kolejnosci: czarny, turkusowy,
purpurowy i zotty.

Otwarte drzwiczki dostepu do przedniej
czesci

Drzwiczki sg otwarte.

Zamknij drzwiczki.

Otwarte drzwiczki dostepu do tylnej
czesci

Drzwiczki sg otwarte.

Zamknij drzwiczki.

Podawanie reczne

Urzadzenie jest skonfigurowane do
podawania recznego.

Zataduj odpowiednie materiaty do podajnika,
a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw, aby
usung¢ komunikat.

Strona zbyt ztozona

Urzadzenie nie moze wydrukowac strony.

Nacisnij przycisk Wznéw, aby kontynuowac
drukowanie. Wydruk moze nie spetnia¢
oczekiwan.

Trwa kalibrowanie

Urzadzenie przeprowadza wewnetrzng
kalibracje w celu zapewnienia mozliwie jak
najlepszej jakosci druku.

Poczekaj na ukonczenie procesu.

Tryb stygniecia

Po dtugotrwatej, ciagtej pracy lub drukowaniu
na waskim papierze urzadzenie musi
wstrzymac drukowanie, aby ostygnag¢.

Drukowanie zostanie wznowione po
ostygnieciu urzadzenia.

Wiaczony tryb ignorowania pustej kasety

Kaseta drukujagca zakonczyta swéj okres
eksploatacji, ale wiaczono opcje powodujaca
zignorowanie informujgcego o tym
komunikatu i kontynuowanie drukowania.

Jakos¢ wszystkich przysztych wydrukéw
moze by¢ obnizona, dopdki nie zostanie
wymieniona kaseta.

Nacisnij przycisk Wznoéw, aby usungé
komunikat.

Jak najszybciej wymien kasete drukujaca.

Wiaczony tryb ignorowania wymiany
kasety: <kolor>

Osiagniety zostat prog zakonczenia
eksploatacji kasety drukujacej, ale wtagczono
opcje ignorowania informujgcego o tym
komunikatu i kontynuowania drukowania.

Moga wystapi¢ problemy z jakoscig wydruku.

Wymien kasete drukujaca.

Wiaczony tryb ignorowania wymiany
materiatlow eksploatacyjnych

W przypadku kilku kaset drukujacych
osiagniety zostat prég zakonczenia ich
eksploatacji, ale wkaczono opcje ignorowania

Wymien kasety drukujace.
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Komunikat alarmu

Opis

Zalecane postepowanie

informujacego o tym komunikatu i
kontynuowania drukowania.

Moga wystapi¢ problemy z jakoscig druku.

Wymien kasete drukujaca: <kolor>

Kaseta drukujaca jest pusta.

Wymien kasete drukujaca.

Wymien materialy eksploatacyjne

Kilka kaset drukujgcych jest pustych.

Woydrukuj strone stanu materiatow
eksploatacyjnych, aby okresli¢, ktére kasety
sg puste. Zobacz Drukowanie stron
informacyjnych na stronie 44.

Wymien kasety.

Zaciecie papieru w podajniku 1

Wykryto zaciecie materiatéw w podajniku
urzadzenia.

Usun zaciecie. Zobacz Zaciecia
na stronie 67.

Zaciecie w <lokalizacja>

(<lokalizacja> wskazuje miejsce wystgpienia
zaciecia)

Urzadzenie wykryto zaciecie materiatow.

Usun zaciecie w miejscu wskazanym w
komunikacie. Zlecenie drukowania powinno
by¢ kontynuowane. Jezeli tak sie nie dzieje,
sprobuj wydrukowac zlecenie jeszcze raz.
Zobacz Zaciecia na stronie 67.

Jezeli komunikat powtarza sie, skontaktuj sie
z dziatem pomocy firmy HP. Zobacz Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91.

Zainstalowano nieautoryzowang kasete
drukujaca: <kolor>

Zainstalowano nowe materiaty

eksploatacyjne, ktére nie sg produktem firmy

HP. Komunikat ten jest wyswietlany do
momentu instalacji materiatow
eksploatacyjnych firmy HP lub nacisniecia
przycisku Wznéw.

Jesli materiat zostat zakupiony jako produkt
firmy HP, odwiedz strone internetowg
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Naprawy wszelkich usterek spowodowanych
uzyciem materiatéw innego producenta nie
podlegajg gwarancji HP.

Aby kontynuowac¢ drukowanie, nacisnij
przycisk Wznoéw.

Zainstaluj kasete: <kolor>

Kaseta drukujgca nie jest zainstalowana w

urzadzeniu lub jest zainstalowana
niewtasciwie.

Zainstaluj kasete drukujaca.

Zaladuj papier: <rodzaj>

Podajnik jest pusty.

Zataduj materiaty do podajnika.

Zamow kasete: <kolor>

Okres trwatos$ci okreslonej kasety drukujacej

konczy sie.

Zamow okreslong kasete drukujaca.
Drukowanie mozna kontynuowa¢, az do
osiggniecia stanu Wymien kasete
drukujaca: <kolor>.

Zmniejszenie rozdzielczosci

Wydrukowanie strony wymaga wiekszej

ilosci pamigci niz jest dostepna w urzadzeniu.

Urzadzenie zmniejszyto rozdzielczo$¢
obrazu, aby mogto wydrukowac¢ strone.

Jezeli wydruk wymaga zbyt duzej ilosci
pamieci, sprobuj uprosci¢ zawartos¢ strony w
programie, w ktérym zostata utworzona.

Jezeli nie chcesz, aby urzadzenie
automatycznie zmniejszato rozdzielczosé,
mozna wytgczyé ustawienie w obszarze
Ustawienia systemowe programu Toolbox
HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz
Korzystanie z programu Toolbox HP Color

LaserJet serii CP1210 na stronie 45.
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Zaciecia

Ponizsza ilustracja moze by¢ pomocna w lokalizowaniu zacie¢ materiatow. Instrukcje dotyczace
usuwania zacie¢ znajdujg sie w czesci Usuwanie zacie¢ na stronie 68.

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Podajnik 1

3 Utrwalacz

Usuwanie zaciecia

Gdy funkcja usuwania zaciecia jest wigczona, urzadzenie ponownie drukuje wszystkie strony
uszkodzone w wyniku zaciecia.

Funkcje usuwania zaciecia mozna wigczy¢ za pomocg programu Toolbox HP Color LaserJet serii
CP1210.

1. Uruchom program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz Wyswietlanie programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.

2.  Kliknij folder Ustawienia urzadzenia, a nastepnie strone Ustawienia systemowe.

3. W obszarze Usuwanie zaciecia wybierz z listy rozwijanej opcje Wiaczone.

Typowe powody wystapienia zacie¢ papieru

Typowe powody wystapienia zacie¢ papieru’

Przyczyna Rozwigzanie

Prowadnice dtugosci i szerokosci papieru nie sg wtasciwie Dosun prowadnice do stosu papieru.

dopasowane.

Uzywany materiat nie jest zgodny ze specyfikacjami. Nalezy uzywaé tylko materiatéw zgodnych ze specyfikacjami

firmy HP. Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie
na stronie 15.

W drukarce jest wykorzystywany materiat, ktory juz uprzednio Nie nalezy uzywaé materiatow, ktére byty wczesniej uzywane
przeszedt przez drukarke lub kopiarke. do drukowania lub kopiowania.

PLWW Zaciecia 67



Typowe powody wystapienia zacie¢ papieru’

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik jest nieprawidtowo zatadowany.

Usun nadmiar materiatu z podajnika. Upewnij sie, ze materiat
w podajniku nie przekracza wskaznika maksymalnej
wysokosci stosu. Zobacz tadowanie papieru i innych
materiatéw drukarskich na stronie 21.

Materiat jest przekrzywiony.

Ograniczniki w podajniku nie sg prawidtowo ustawione.
Wyreguluj ograniczniki podajnika, tak aby dokfadnie
utrzymywaty stos w podajniku bez wyginania go.

Materiat jest ztaczony lub zlepiony.

Wyjmij materiat, wygnij go, obréci¢ o 180 stopni lub odwré¢.
Zataduj materiat z powrotem do podajnika.

%”/}’ UWAGA: Nie nalezy wachlowa¢ papierem.

= Wachlowanie powoduje natadowanie
elektrostatyczne, ktére moze powodowac przyleganie
papieru do siebie.

Materiat zostat wyjety zanim znalazt sie w pojemniku
wyjsciowym.

Zanim wyciagniesz strone z pojemnika wyjsciowego poczekaj
az spocznie tam ona bez ruchu.

Materiat jest w ztym stanie.

Wymien materiat.

Wewnetrzne rolki podajnika nie podnoszg materiatéw.

Wyciagnij gérny arkusz materiatu. Jesli materiat jest ciezszy
niz 163 g/m?, moze nie zosta¢ pobrany z podajnika.

Materiat ma postrzepione lub nieréwne brzegi.

Wymien materiat.

Materiat jest dziurkowany lub wyttaczany.

Materiaty perforowane lub z wyttoczeniami trudniej oddzielajg
sie od siebie. Podawaj arkusze pojedynczo.

Papier nie byt prawidtowo przechowywany.

Wymien papier w podajnikach. Papier powinien by¢
przechowywany w oryginalnym opakowaniu w statych
warunkach srodowiskowych.

1 Jesli urzadzenie wcigz sie zacina, skontaktuj sie z dziatem obstugi klientéw HP lub autoryzowanym punktem serwisowym HP.

Usuwanie zacie¢

Zaciecie w obszarze podajnik 1

1. Wysun podajnik 1 i potéz na ptaskiej powierzchni.
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2. Wyciagnij zaciety arkusz.

4. Nacisnij przycisk Wznow, aby kontynuowaé drukowanie.

Zaciecie w okolicy utrwalacza

1. Otworz tylne drzwiczki.
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2. Wyjmij znajdujgce sie tam zaciete arkusze.

E’//r UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, upewnij sie, ze przed kontynuacjg drukowania
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3. Zamknij tylne drzwiczki.

Zaciecie w pojemniku wyjsciowym

1. Poszukaj zacietego papieru w obszarze pojemnika wyjsciowego.
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2. Wyjmij wszystkie widoczne materiaty.

r__f/r UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, upewnij sie, ze przed kontynuacjg drukowania
wszystkie kawalki papieru zostaty usuniete.

3. Otwarcie, a nastepnie zamkniecie tylnych drzwiczek spowoduje usuniecie komunikatu.
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Problemy z jakoscia wydruku

Od czasu do czasu moga wystepowacé problemy z jakoscig wydrukéw. Informacje podane w nastepnych
sekcjach pomogag zidentyfikowac i rozwigzywacé te problemy.

Poprawianie jakosci druku
Ustawienie Rodzaj w sterowniku drukarki powinno zawsze odpowiadac¢ rodzajowi uzywanego papieru.

Za pomocg ustawien jakosci druku w sterowniku drukarki mozna zapobiec wystepowaniu problemoéw z
jakoscig druku. Zobacz Ustawienia jakosci druku na stronie 29.

W obszarze Ustawienia urzadzenia w programie Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna
dostosowac ustawienia decydujace o jakosci druku. Zobacz Korzystanie z programu Toolbox HP Color
LaserJet serii CP1210 na stronie 45. Za pomocg programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210
mozna rowniez rozwigzywac problemy z jako$cig druku. Zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig

druku za pomoca programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 79.

Rozpoznawanie i usuwanie defektow druku

Aby rozwigzac¢ problemy z jakos$cig wydruku, nalezy skorzystac z listy kontrolnej oraz zestawienia
problemoéw w tej sekgciji.

Lista kontrolna jakosci wydruku
Ogodlne problemy z jako$cig wydruku mozna rozwigzagé, korzystajgc z ponizszej listy kontrolnej:

1. Sprawdz, czy papier lub materiat uzywany podczas drukowania odpowiada specyfikacjom.
Stosowanie gtadkiego papieru daje zazwyczaj lepsze rezultaty.

2. W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych, na przyktad nalepek, folii, papieru firmowego
lub blyszczacego, nalezy pamieta¢ o drukowaniu wedtug rodzaju.

3. Wydrukuj strone konfiguracji oraz strone stanu materiatéw eksploatacyjnych. Zobacz Drukowanie
stron informacyjnych na stronie 44.

e Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych sprawdz, czy ktéregos z nich nie zaczyna
brakowac lub czy catkiem sie nie wyczerpat. Uzytkownik nie jest informowany o stanie
materiatdow eksploatacyjnych innego producenta.

e Jesli strony nie sg drukowane poprawnie, problem prawdopodobnie zwigzany jest ze
sprzetem. Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta HP. Zobacz Obstuga klientow firmy HP
na stronie 91 lub sprawdz informacje na ulotce umieszczonej w opakowaniu.

4.  Wydrukuj strone demonstracyjng przy uzyciu programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210.
Jesli drukarka drukuje, problem zwigzany jest ze sterownikiem drukarki.
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5. Sprobuj wydrukowa¢ dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo,
problem zwigzany jest z programem, z ktdérego drukujesz.

6.  Uruchom ponownie komputer oraz urzadzenie i sprobuj wydrukowac raz jeszcze. Jesli problem
sie utrzymuje, wybierz jedng z ponizszych opcji:

e W przypadku gdy problem dotyczy wszystkich drukowanych stron, patrz Ogolne zagadnienia
dotyczgce jakosci drukowania na stronie 73.

e W przypadku gdy problem dotyczy wytacznie stron drukowanych w kolorze, patrz
Rozwigzywanie problemoéw z dokumentami kolorowymi na stronie 77.

Ogodlne zagadnienia dotyczace jakosci drukowania

Ponizsze przyktady przedstawiajg papier formatu Letter, ktéry zostat przetransportowany przez
urzadzenie krotszg krawedzig do przodu. W przyktadach tych przedstawiono problemy, ktére majg
wplyw na wszystkie drukowane strony, niezaleznie od tego, czy sg to wydruki w kolorze, czy tez czarno-
biate. Na kolejnych stronach podano typowe przyczyny probleméw oraz ich rozwigzania.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiagzanie

Wydruk ma jasne lub wyblakte obszary.

Aa Cc
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow

okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP.

Mozliwe uszkodzenie w jednej lub kilku
kasetach drukujacych.

Wydrukuj strone stanu materiatéw
eksploatacyjnych, aby sprawdzi¢
pozostatg zywotnos$¢. Zobacz
Drukowanie stron informacyjnych
na stronie 44.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujace. Zobacz \Wymiana kaset
drukujgcych na stronie 52.

Urzadzenie jest tak ustawione, aby
ignorowany byt komunikat Wymien
kasete drukujaca: <kolor> i
drukowanie byto kontynuowane.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz \Wymiana kaset
drukujgcych na stronie 52.

Pojawianie si¢ plam toneru.

' AaBbCc
AgBbCC
AaBbCc.
AdBbCc
AaBbCc.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow

okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Oczy$¢ Sciezke papieru. Zobacz
Czyszczenie urzadzenia na stronie 55.

Pojawianie sig ubytkow.

AaBbCc
AaBbbCc
AasbCc
AaRpCc
AnBYCc

Arkusz materiatu moze by¢ wadliwy.

Sprébuj ponownie wydrukowac zlecenie.

Zawartos¢ wilgoci w papierze jest
nieréwnomierna lub na powierzchni
papieru znajdujg sie wilgotne plamy.

Sprébuj uzy¢ innego papieru, na

przykifad wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych

drukarek laserowych.

Partia papieru jest wadliwa. Podczas
procesu produkcyjnego powstaty
obszary, ktére nie przyswajaja toneru.

Sprébuj uzy¢ innego papieru, na

przyktad wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych

drukarek laserowych.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Na stronie pojawiajg sie¢ pionowe smugi

lub paski.
Az Bh(C ¢
Az Bb(C ¢
Az |Bb(C ¢
Az Bh(C ¢
Az Bb(Z ¢

Mozliwe uszkodzenie w jednej lub kilku
kasetach drukujacych.

Woydrukuj strone stanu materiatow
eksploatacyjnych, aby sprawdzi¢
pozostatg zywotnosé. Zobacz
Drukowanie stron informacyjnych
na stronie 44.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujgcych na stronie 52.

Urzadzenie jest tak ustawione, aby
ignorowany byt komunikat Wymien
kasete drukujaca: <kolor> i
drukowanie byto kontynuowane.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujacych na stronie 52.

Zbyt duza ilos¢ tonera w tle.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Bardzo niska wilgotno$¢ moze
zwigkszy¢ poziom szarosci tta
wydrukow.

Sprawdz warunki pracy urzgdzenia.

Mozliwe uszkodzenie w jednej lub kilku
kasetach drukujacych.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujgcych na stronie 52.

Urzadzenie jest tak ustawione, aby
ignorowany byt komunikat Wymien
kasete drukujaca: <kolor> i
drukowanie byto kontynuowane.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujacych na stronie 52.

Na materiale pojawia sie rozmazany
toner.

AaBbCc
AaBQLcC
AaBk,Cc
AaBk,Cc
AaBbCc

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP.

Jezeli smugi toneru wystepuja na gérnej
krawedzi papieru, oznacza to, ze
prowadnice materiatu sg brudne lub ze
na $ciezce papieru wystepuja
zanieczyszczenia.

Oczy$¢ prowadnice materiatdw.

Oczys$¢ Sciezke papieru. Zobacz
Czyszczenie urzadzenia na stronie 55.

Po dotknieciu toner fatwo sie
rozmazuje.

AaBbCc
f S
A

AaBbCc
AaBbCc

Ustawiony w urzgdzeniu rodzaj
materiatéw jest niezgodny z rodzajem
materiatu, na ktérym chcesz drukowac.

W sterowniku drukarki wybierz karte
Papier i ustaw opcje Rodzaj, aby
odpowiadata rodzajowi papieru, na
ktérym odbywa sie drukowanie. Kiedy
uzywany jest papier o wiekszej
gramaturze, predkos$¢ drukowania moze
by¢ mniejsza.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Oczys¢ Sciezke papieru. Zobacz
Czyszczenie urzadzenia na stronie 55.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Jezeli na drukowanej stronie powtarzajg
sie w réwnych odstepach znaki:

AcBbCc’[™
AaBpbCc,
AaBbCc
AaBbCc,
AaBbCc

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj
materiatéw jest niezgodny z rodzajem
materiatu, na ktérym chcesz drukowac.

W sterowniku drukarki wybierz karte
Papier i ustaw Rodzaj na
odpowiadajacy rodzajowi papieru, na
ktérym odbywa sie drukowanie. Kiedy
uzywany jest papier o wiekszej
gramaturze, predko$¢ drukowania moze
by¢ mniejsza.

Na wewnetrznych czesciach drukarki
moze znajdowac sie toner.

Po wydrukowaniu kilku kolejnych stron
problem powinien rozwigzac sie
samoistnie.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Oczys$¢ Sciezke papieru. Zobacz
Czyszczenie urzadzenia na stronie 55.

Utrwalacz moze by¢ uszkodzony lub
zabrudzony.

Aby ustali¢, czy problem jest zwigzany z
utrwalaczem, uruchom program Toolbox
HP Color LaserJet serii CP1210 i
wydrukuj strone diagnostyki jakosci
druku. Zobacz Korzystanie z programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210
na stronie 45.

Skontaktuj sie¢ z Dziatem obstugi
klienta HP. Zobacz sekcje Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91 lub
sprawdz informacje na ulotce
umieszczonej w opakowaniu.

Moze wystepowac problem z kasetg
drukujaca.

Aby ustali¢, ktorej kasety dotyczy
problem, uruchom program Toolbox

HP Color LaserJet serii CP1210 i
wydrukuj strone diagnostyki jakosci
druku. Zobacz Korzystanie z programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210
na stronie 45.

Jezeli na niezadrukowanej stronie
powtarzajg sie w rownych odstepach
znaki:

Na wewnetrznych czesciach drukarki
moze znajdowac sie toner.

Po wydrukowaniu kilku kolejnych stron
problem powinien rozwigzac sie
samoistnie.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Oczys$¢ Sciezke papieru. Zobacz
Czyszczenie urzadzenia na stronie 55.

Utrwalacz moze by¢ uszkodzony lub
zabrudzony.

Aby ustali¢, czy problem jest zwigzany z
utrwalaczem, uruchom program Toolbox
HP Color LaserJet serii CP1210 i
wydrukuj strone diagnostyki jakosci
druku. Zobacz Korzystanie z programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210
na stronie 45.

Skontaktuj sie¢ z Dziatem obstugi
klienta HP. Zobacz sekcje Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91 lub
sprawdz informacje na ulotce
umieszczonej w opakowaniu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Wydrukowana strona zawiera
znieksztatcone znaki.

AaoBlbCc
AaoBlbCc
AaBlbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBlbCc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Jezeli znaki sg znieksztatcone, wydajgq
sie faliste, moze to wskazywac¢ na
potrzebe naprawy laserowego skanera.

Sprawdz, czy problem ten pojawia sie
réwniez na stronie Konfiguracja. Jesli
tak, skontaktuj sie z Dziatem obstugi
klienta firmy HP. Zobacz sekcje Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91 lub
sprawdz informacje na ulotce
umieszczonej w opakowaniu.

Wydrukowana strona jest zwinieta lub
pofalowana.

Ustawiony w urzgdzeniu rodzaj
materiatéw jest niezgodny z rodzajem
materiatu, na ktérym chcesz drukowac.

W sterowniku drukarki wybierz karte
Papier i ustaw Rodzaj na
odpowiadajgcy rodzajowi papieru, na
ktorym odbywa sie drukowanie. Kiedy
uzywany jest papier o wiekszej
gramaturze, predkos$¢ drukowania moze
by¢ mniejsza.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przykiad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Wysoka temperatura i wilgotno$¢ moga
powodowac zwijanie sig papieru.

Sprawdz warunki pracy urzadzenia.

Tekst lub grafika na wydrukowanej
stronie sg przekrzywione.

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane.

Sprawdz, czy papier lub inny materiat
zostat wtozony poprawnie oraz czy
prowadnice materiatu nie sg ustawione
zbyt ciasno ani zbyt luzno w stosunku do
stosu papieru. Zobacz tadowanie
papieru i innych materiatéw drukarskich
na stronie 21.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Wydrukowana strona zawiera
zmarszczenia lub zgniecenia.

AaBbCc

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane.

Upewnij sie, ze materiat zostat
poprawnie zatadowany i ze prowadnice
materiatu nie sg ustawione zbyt ciasno
ani zbyt luzno wokét stosu papieru.
Zobacz tadowanie papieru i innych
materiatéw drukarskich na stronie 21.

Odwrdé¢ stos papieru w podajniku lub
sprobuj obrocic papier w podajniku o
180°.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wokét wydrukowanych znakéw pojawia
sie toner.

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane.

Odwro¢ plik papieru w podajniku.

Jezeli wokot znakéw gromadzi sie zbyt
duza ilo$¢ toneru, przyczyng moze by¢
papier, ktory charakteryzuje sie stabym
przyjmowaniem toneru.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Obraz, ktéry znajduje sie w gérnej czesci
strony (czarny) pojawia sie takze nizej na
stronie (w szarym polu).

AaBbCc

Ustawienia oprogramowania moga
wptywaé na drukowanie obrazu.

W uzywanym programie zmien ton
(zaciemnienie) pola, w ktérym pojawia
sie powtorzony obraz.

W uzywanym programie obro¢ catg
strone o 180°, aby najpierw zostat
wydrukowany jasniejszy obraz.

Kolejnos¢ drukowania obrazéw moze
mie¢ wptyw na wydruk.

Zmien kolejnos¢ drukowania obrazéw.
Na przyktad jasniejszy obraz umies¢ w
gornej czesci strony, a ciemniejszy w
dolnej.

Przepiecia pradu moga mie¢ wptyw na
urzgdzenie.

Jezeli problem pojawi sie w zadaniu
drukowania poézniej, wylacz urzgdzenie
na 10 minut, a nastepnie wiacz je i
ponownie wydrukuj dokument.

Rozwigzywanie probleméw z dokumentami kolorowymi

W tej czesci opisano problemy, ktére moga sie pojawi¢ przy drukowaniu w kolorze.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiagzanie

Wydruki sg czarno-biate, a powinny by¢
kolorowe.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Nie wybrano trybu koloru w uzywanym
programie lub w sterowniku drukarki.

Wybierz tryb koloru zamiast skali
szarosci.

Prawdopodobnie nie wybrano
prawidtowego sterownika drukarki w
programie.

Woybierz prawidtowy sterownik drukarki.

Prawdopodobnie urzadzenie zostato
nieprawidfowo skonfigurowane.

Woydrukuj strone konfiguracji. Jesli
strona konfiguracji nie zawiera koloru,
skontaktuj sie z Dziatem obstugi
klienta HP. Zobacz sekcje Obstuga
klientéw firmy HP na stronie 91 lub
sprawdz informacje na ulotce
umieszczonej w opakowaniu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Co najmniej jeden kolor nie jest
drukowany lub jest niedoktadnie
odwzorowany.

/

©
éaéc
ABoCc

KaBbCc

Na kasetach drukujgcych moze nadal
znajdowac sie tasma zabezpieczajaca.

Upewnij sie, ze tasma zabezpieczajaca
zostata catkowicie usunieta z kaset
drukujgcych.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow

okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Prawdopodobnie urzadzenie pracuje w

Srodowisku o zbyt wysokiej wilgotnosci.

Sprawdz, czy srodowisko pracy
urzadzenia jest zgodne z wymaganiami
wilgotnosci okreslonymi w
specyfikacjach.

Mozliwe uszkodzenie w jednej lub kilku
kasetach drukujacych.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujacych na stronie 52.

Urzadzenie jest tak ustawione, aby
ignorowany byt komunikat Wymien
kasete drukujaca: <kolor> i
drukowanie byto kontynuowane.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujgcych na stronie 52.

Po zainstalowaniu nowej kasety
drukujacej kolor drukowany jest
nieréwno.

Inna kaseta drukujgca moze by¢
uszkodzona.

Wyjmij kasete drukujacg odpowiadajacq
kolorowi drukowanemu nieprawidtowo i
zainstaluj ja ponownie.

Urzadzenie jest tak ustawione, aby
ignorowany byt komunikat Wymien
kasete drukujaca: <kolor> i
drukowanie byto kontynuowane.

Wymien wszystkie zuzyte kasety
drukujgce. Zobacz Wymiana kaset
drukujacych na stronie 52.

Kolory na wydruku sg inne niz kolory
widoczne na ekranie.

Kolory na monitorze komputera moga
rézni¢ sie od wydrukowanych.

Zobacz Dopasowywanie koloréw
na stronie 42

Jesli bardzo jasne lub bardzo ciemne
kolory na ekranie nie sg drukowane, to
by¢ moze program interpretuje jedne
jako biate a drugie jako czarne.

Jesli to mozliwe, nalezy unika¢ uzywania
bardzo jasnych lub bardzo ciemnych
kolorow.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow

okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru
przeznaczonego dla kolorowych
drukarek laserowych.

Wykonczenie wydruku jest nieréwne.

Materiat moze by¢ zbyt szorstki.

Sproébuj uzy¢ gtadkiego papieru lub
materiatu, na przyktad wysokiej jakosci
papieru do kolorowych drukarek
laserowych. Stosowanie gtadkiego
materiatu daje zazwyczaj lepsze wyniki.
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku za pomoca programu Toolbox HP Color
LaserJet serii CP1210

Za pomocg programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna wydrukowac strone, ktéra utatwia
okreslenie kasety bedacej zrédtem problemu. Strona diagnostyki jakosci druku zawiera pie¢ pasm
koloréw podzielonych na cztery naktadajgce sie czesci. Analiza wszystkich czesci umozliwia okreslenie
kasety, ktéra powoduje problemy.

1 12, © 4

Czesé Kaseta drukujaca
1 26ty

2 Niebieskozielony
3 Czarny

4 Purpurowy

e Jezeli znaki lub plamy sg widoczne w jednej czesci, nalezy wymieni¢ odpowiadajaca tej czesci
kasete drukujaca.

e Jezeli znaki lub plamy sg widoczne w kilku czesciach, nalezy wymieni¢ kasete drukujacqg
odpowiadajacg barwie znakéw lub plam.

e Jezeli na stronie jest widoczny powtarzajgcy sie wzér punktdw, znakéw lub linii, nalezy wyczyscié
urzadzenie. Zobacz Czyszczenie urzgdzenia na stronie 55. Po wyczyszczeniu urzadzenia
wydrukuj jeszcze raz strone diagnostyki jakosci druku, aby sprawdzi¢, czy usterka znikneta.

Drukowanie strony diagnostyki jakosci druku

1. Uruchom program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz \Wyswietlanie programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.

2. Kiliknij folder Pomoc, a nastepnie strone Rozwigzywanie problemoéw.

3. Kliknij przycisk Drukuj, a nastepnie postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi na
wydrukowanych stronach.
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Kalibracja urzadzenia
W przypadku wystgpienia probleméw z jakoscig druku nalezy wykonac kalibracje urzadzenia.

1. Uruchom program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210. Zobacz \Wyswietlanie programu
Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.

2. Kiliknij folder Ustawienia urzadzenia, a nastepnie strone Jakosé druku.

3. W obszarze kalibracji kolorow kliknij przycisk Kalibruj, aby natychmiast wykonac¢ kalibracje
urzadzenia.
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Problemy z wydajnoscia

PLWW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie drukuje, ale strony sg
zupetnie puste.

Na kasetach drukujacych moze sie wcigz
znajdowac tadma zabezpieczajaca.

Upewnij sie, ze tasma zabezpieczajaca
zostata catkowicie usunieta z kaset
drukujacych.

Mozliwe, ze dokument zawiera puste
strony.

Przejrzyj drukowany dokument, aby
sprawdzi¢, czy wszystkie strony
zawierajg tresc.

Urzadzenie moze dziata¢
nieprawidtowo.

Woydrukuj strone konfiguracji, aby
sprawdzi¢ urzadzenie.

Drukowanie stron trwa bardzo dtugo.

Ciezsze rodzaje materiatdw moga
spowolni¢ zadanie drukowania.

Drukuj na materiatach innego rodzaju.

Skomplikowane strony moga drukowac
sie powoli.

Odpowiednie utrwalanie moze wymagac¢
wolniejszego drukowania w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci
wydruku.

Strony nie zostaty wydrukowane.

Prawdopodobnie urzadzenie
nieprawidtowo pobiera materiaty.

Upewnij sie, ze papier umieszczono w
podajniku wiasciwie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat,
moze byc¢ konieczna wymiana rolek
pobierajacych i ptytki rozdzielajacej.
Zobacz Obstuga klientow firmy HP
na stronie 91.

Materiat jest zaciety w urzagdzeniu.

Usun zaciecie. Zobacz Zaciecia
na stronie 67.

Kabel USB moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo podiaczony.

e  Odtacz oba konce przewodu USB i
ponownie je podiacz.

e  Wydrukuj zadanie, ktore wczesniej
byto drukowane bez problemow.

e  Sprobuj uzy¢ innego przewodu
USB.

Na komputerze uruchomione sag inne
urzgdzenia.

Urzadzenie nie moze wspétdzieli¢ portu
USB. Jesli do tego samego portu co
urzadzenie podtaczony jest zewnetrzny
dysk twardy lub przetacznik sieciowy,
moga one powodowac konflikt. Aby
podfaczy¢ i korzystaé z urzadzenia,
nalezy odtaczy¢ inne urzadzenie lub
uzywac¢ dwéch portéw USB komputera.
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Problemy z oprogramowaniem urzadzenia

Problem

Rozwigzanie

Sterownik drukarki nie jest widoczny w folderze Drukarki.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

ﬁ; UWAGA: Nalezy zamknaé wszystkie

= dziatajace aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje,
ktorej ikona znajduje sie na pasku zadan, nalezy
klikna¢ te ikone prawym przyciskiem myszy i
wybra¢ polecenie Zamknij lub Wytacz.

Sprobuj podtaczy¢ kabel USB do innego portu USB
komputera.

Podczas instalacji oprogramowania pojawit sie¢ komunikat o

bledzie

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

ﬁ; UWAGA: Nalezy zamknaé wszystkie

- dziatajgce aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje,
ktorej ikona znajduje sie na pasku zadan, nalezy
klikna¢ te ikone prawym przyciskiem myszy i
wybra¢ polecenie Zamknij lub Wytacz.

Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca na dysku, na ktorym
chcesz zainstalowaé oprogramowanie urzadzenia. Jesli
to konieczne, zwolnij jak najwiekszg ilos¢ miejsca i
ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

Jesli to konieczne, uruchom program Defragmentator
dyskoéw i ponownie zainstaluj oprogramowanie
urzadzenia.

Urzadzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje.

Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz sprawnosc¢
urzadzenia.

Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo poditgczone
i czy spetniajg stosowne wymagania. Dotyczy to kabla
USB i zasilajacego. Sprébuj uzyé nowego kabla.
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Materialy eksploatacyjne i akcesoria

e Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne na terenie Standw Zjednoczonych, nalezy przejs¢ do
witryny www.hp.com/sbso/product/supplies.

e Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne w innych czesciach swiata, nalezy przejs¢ do witryny
www.hp.com/ghp/buyonline.html.

e Abyzamowi¢ materiaty eksploatacyjne w Kanadzie, nalezy przejs¢ do witryny www.hp.ca/catalog/
supplies.

e Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne na terenie Europy, przejdz do witryny http://www.hp.com/
go/ljsupplies.

e Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne w Azji w obszarze Pacyfiku, nalezy przej$¢ do witryny
www.hp.com/paper/.

e Aby zaméwi¢ akcesoria, nalezy przej$s¢ do witryny www.hp.com/go/accessories.
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Zamow czesci, urzadzenia dodatkowe i materialy
eksploatacyjne

Dostepnych jest kilka sposobéw zamawiania czesci, materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriéw.

Zamawianie bezposrednio w HP
Ponizsze elementy mozna kupi¢ bezposrednio w HP:

e Czesci zamienne: Aby zamowic czesci zamienne na terenie Stanoéw Zjednoczonych, nalezy
przej$¢ na strone www.hp.com/go/hpparts. W pozostatych krajach/regionach czesci mozna
zamowi¢ kontaktujac sie z autoryzowanym centrum serwisowym HP.

e Materiatly eksploatacyjne i akcesoria: Aby zamoéwic¢ materiaty eksploatacyjne na terenie Stanéw
Zjednoczonych, przejdz na strone www.hp.com/go/ljsupplies. Aby zamowi¢ materiaty
eksploatacyjne w innych czesciach swiata, przejdz na strone www.hp.com/ghp/buyonline.html.
Aby zamowié akcesoria, przejdz na strone www.hp.com/support/ljicp1210series.

Zamawianie za posrednictwem ustugodawcéw lub dziatu pomocy
technicznej

Aby zamowic czes¢ lub urzadzenie dodatkowe, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym lub dziatem pomocy technicznej HP.

Zamawianie za posrednictwem programu Toolbox HP Color LaserJet serii
CP1210

Program Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 jest narzedziem do zarzadzania drukarka, ktore
pozwala na niezwykle proste i wydajne konfigurowanie drukarki, a takze monitorowanie, zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych, rozwigzywanie problemdéw i aktualizowanie oprogramowania. Wiecej
informacji na temat programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 mozna znalez¢ w czesci
Korzystanie z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210 na stronie 45.
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Numery katalogowe

Tabela A-1 Czesci zamienne i materialy eksploatacyjne
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Czesé

Numer katalogowy

Typ/rozmiar

Kasety drukujace

Wiecej informacji na
temat wydajnosci
kaset mozna
znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/
pageyield.
Rzeczywista
wydajnos¢ zalezy od
specyfiki
uzytkowania.

CB540A

Kaseta drukujgca z tuszem czarnym

CB541A

Kaseta drukujgca z tuszem turkusowym

CB542A

Kaseta drukujgca z tuszem zo6ttym

CB543A

Kaseta drukujgca z tuszem karmazynowym

Kable

C6518A

Kabel do drukarki USB 2.0 (2 metry)

Numery katalogowe
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Tabela A-1 Czesci zamienne i materialy eksploatacyjne (ciag dalszy)

Czesc Numer katalogowy Typ/rozmiar
Materiaty C2934A 50 arkuszy
Folie HP Color LaserJet Transparencies (letter)
C2936A 50 arkuszy
Folie HP Color Laser Transparencies (A4)
Q1298A Papier HP LaserJet Tough (letter)
Q1298B Papier HP LaserJet Tough (A4)
HPU1132 500 arkuszy
Papier HP Premium Choice LaserJet Paper (letter)
CHP410 500 arkuszy
Papier HP Premium Choice LaserJet (A4)
HPJ1124 500 arkuszy
Papier HP LaserJet (letter)
CHP310 500 arkuszy
Papier HP LaserJet (A4)
QG6608A 100 arkuszy
Papier HP Color Laser Photo, btyszczacy
Q6611A 150 arkuszy
Papier HP Color Laser Brochure, btyszczacy (letter)
Q6541A 200 arkuszy
Papier HP Presentation Laser, btyszczacy (letter)
Q6543A 150 arkuszy
Papier HP Brochure Laser, matowy (letter)
Q2546A 300 arkuszy
Papier HP Presentation Laser, btyszczacy
Q6549A 100 arkuszy
Papier HP Photo, matowy (letter)
HPL285R 500 arkuszy
Papier HP Color Laser (letter)
Podreczniki 5851-1468 HP LaserJet Printer Family Print Media Specification Guide
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Drukarki serii HP Color LaserJet serii CP1215/CP1515/CP1518 Roczna ograniczona gwarancja

Firma HP gwarantuje kohcowemu uzytkownikowi, ze sprzet firmy HP wraz z akcesoriami bedzie pozbawiony
defektéw pod wzgledem materiatow i wykonania po dacie zakupu w ciggu wyzej wymienionego okresu. Jesli firma
HP otrzyma zawiadomienie o takich defektach podczas trwania okresu gwarancyjnego, firma HP dokona wedtug
wlasnego uznania naprawy albo wymiany wadliwych produktéw. Wymienione produkty mogg byé nowe albo
odpowiadajace pod wzgledem dziatania nowym produktom.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie zawiedzie w wykonywaniu polecen programowych po
dacie zakupu przez okres okreslony powyzej, na skutek defektéw materiatéw lub wykonania, w przypadku
poprawnej instalacji i obstugi. Jesli firma HP otrzyma powiadomienie o takich defektach podczas trwania okresu
gwarancyjnego, firma HP wymieni oprogramowanie, ktdre nie wykonuje swych polecen programowych z powodu
defektow.

Firma HP nie gwarantuje, ze obstuga produktéw firmy HP bedzie nieprzerwana czy wolna od btedéw. Jesli firma
HP nie bedzie w stanie w rozsgdnym czasie dokonaé¢ naprawy lub wymiany ktéregokolwiek z produktéw objetych
gwarancja, klient jest upowazniony do zwrotu pieniedzy do wysokosci zaptaconej kwoty po szybkim zwrocie
produktu.

Produkty firmy HP moga zawiera¢ przetworzone czesci odpowiadajace pod wzgledem dziatania nowym, lub czesci
przypadkowo uzyte.

Gwaranciji nie stosuje sie do defektéw wynikajgcych z (a) niewtasciwych lub nieodpowiednich czynnosci
serwisowych lub kalibraciji, (b) konfliktu oprogramowania, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych nie
dostarczonych przez firme HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzycia, (d) dziatania poza
opublikowanymi specyfikacjami Srodowiska dla produktu lub (e) niewtasciwego przygotowania miejsca lub
konserwacji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA
JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI PISEMNEJ ANI
USTNEJ, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANCJI
DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Niektére kraje/regiony, stany czy prowincje nie pozwalajg na
ograniczenia w trwaniu dorozumianej gwarancji, zatem powyzsze ograniczenie i wyjatki mogg nie obowigzywac
konkretnego klienta. Na mocy tej gwaranc;ji klientowi udzielane sg okreslone prawa; moze on réwniez posiadac
inne prawa, ktére réznig sie w zaleznosci od kraju/regionu, panstwa czy prowincji. Ograniczona gwarancja firmy
HP obowigzuje w kazdym kraju/regionie czy miejscu, gdzie firma HP posiada wsparcie dla tego produktu i gdzie
firma HP wprowadzita ten produkt na rynek. Poziom serwisu gwarancyjnego moze sie rézni¢ wedtug lokalnych
standardéw. Firma HP nie zmieni formy, dopasowania czy funkciji produktu w celu umozliwienia jego
funkcjonowania w kraju/regionie, dla ktérego nigdy nie byt przewidziany z powodéw prawnych czy ze wzgledu na
regulacje.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO LOKALNE SRODKI ZARADCZE OKRESLONE W TYM
OSWIADCZENIU STANOWIA JEDYNE | WYLACZNE SRODKI ZARADCZE KLIENTA. OPROCZ
POWYZSZEGO WYJATKU, FIRMA HP LUB JEJ DOSTAWCY NIE ODPOWIADAJA ZA UTRATE DANYCH LUB
ZA BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE (LACZNIE Z UTRACONYM ZYSKIEM
LUB DANYMI) CZY TEZ INNE USZKODZENIA, NA PODSTAWIE UMOWY, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU Niektore kraje/regiony, panstwa lub prowincje nie zezwalaja na wyjatki czy
ograniczenie przypadkowych lub wyniktych szkéd, zatem powyzsze ograniczenie lub wyjgtek moze nie mie¢
zastosowania.
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WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH
PRZEZ PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRAW USTAWOWYCH

MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA
ICH ROZSZERZENIA.

PLWW Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji Hewlett-Packard 89



Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji na kasete
drukujaca
Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktow, ktére (a) byly odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewfasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajacym warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (c) ulegly zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacji.

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrdci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i prébkami wydrukéw) lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP,
weditug wlasnego uznania, przeprowadzi wymiane lub zwrdci koszty zakupu produktu uznanego za
wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI
GWARANCJI SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ
GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI
NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE
BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z
UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIAtAN
DOPUSZCZANYCH PRZEZ PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA
PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU
UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Obstuga klientéw firmy HP

Serwis online

Aby uzyskac¢ catodobowy dostep do uaktualnien oprogramowania dla okreslonego modelu urzadzenia
firmy HP, informacji o produktach oraz wsparcia przez Internet, wystarczy odwiedzi¢ nastepujaca strone
sieci Web: www.hp.com/support/licp1210series.

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) jest internetowym zestawem narzedzi diagnostycznych
przeznaczonym do komputeréw stacjonarnych oraz urzadzen drukujacych. Odwiedz witryne
instantsupport.hp.com.

Pomoc telefoniczna

Firma HP zapewnia bezptatng pomoc telefoniczng w okresie gwaranciji. Numery telefoniczne w
poszczegolnych krajach/regionach zamieszczono na ulotce informacyjnej dostarczonej razem z
urzadzeniem i w witrynie internetowej htip://www.hp.com/support/. Przed zatelefonowaniem do firmy
HP nalezy przygotowaé nastepujace informacje: nazwa i numer seryjny produktu, data zakupu i opis
problemu.

Narzedzia programowe, sterowniki i informacje w formie elektronicznej

www.hp.com/go/licp1210series _software

Strona internetowa sterownikéw moze by¢ w jezyku angielskim, ale mozna pobraé¢ sterowniki w kilku
jezykach.

Bezposrednie zamawianie akcesoridow i materialow eksploatacyjnych w
firmie HP

e  Stany Zjednoczone: www.hp.com/sbso/product/supplies.

° Kanada: www.hp.ca/catalog/supplies

e  Europa: www.hp.com/go/ljsupplies

e Azjairejon Pacyfiku: www.hp.com/paper/

Aby zamowi¢ oryginalne czesci lub akcesoria firmy HP, nalezy odwiedzi¢ witryne podzespotéw firmy HP
pod adresem www.hp.com/buy/parts (tylko USA i Kanada) lub zadzwoni¢ pod nr 1-800-538-8787 (USA)
albo 1-800-387-3154 (Kanada).

Informacje serwisowe firmy HP

Aby znalez¢ autoryzowanego sprzedawce firmy HP, nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-243-9816
(USA) lub 1-800-387-3867 (Kanada).

Poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg zadzwor pod numer obstugi klientéw w danym kraju/regionie.
Zapoznaj sie z ulotkg umieszczong w pudle transportowym urzadzenia.

Umowy serwisowe HP

Zadzwon pod numer 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836 (USA)) lub 1-800-268-1221 (Kanada). Albo
odwiedz witryne internetowg ustug HP Care Pack pod adresem www.hpexpress-services.com/
10467a.
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Ustugi rozszerzone: 1-800-446-0522.

Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210

Aby sprawdzi¢ stan i ustawienia urzadzenia oraz wyswietli¢ informacje o rozwigzywaniu problemow i
dokumentacje elektroniczng, nalezy skorzysta¢ z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210.
Aby korzystaé z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210, nalezy przeprowadzi¢ petng

instalacje oprogramowania. Zobacz Korzystanie z programu Toolbox HP Color LaserJet serii CP1210
na stronie 45.
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Umowy serwisowe firmy HP

Istnieje kilka rodzajéw umow serwisowych firmy HP, ktére odpowiadajg szerokiemu zakresowi potrzeb
klientéw. Umowy serwisowe nie sg czeécig standardowej gwarancji. Swiadczone ustugi moga rézni¢
sie w zaleznosci od danego regionu. Informacje o dostepnych ustugach mozna uzyska¢ od miejscowego
przedstawiciela firmy HP.

Umowy serwisowe i ustugi HP Care Pack™

Firma HP oferuje rézne opcje pomocy i serwisu dostosowane do réznych wymagan. Te opcje nie sg
czescig standardowej gwaranciji. Ustugi pomocy réznig sie w zaleznosci od miejsca zamieszkania
uzytkownika. W przypadku wiekszosci drukarek firma HP oferuje ustugi HP Care Pack i umowy
serwisowe dostepne w trakcie gwarancji i po jej uptywie.

Aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych opcji serwisu i pomocy dla tej drukarki, nalezy przej$¢ do
witryny http://www.hpexpress-services.com/10467a i wpisa¢ numer modelu drukarki. W Ameryce
Potnocnej informacje na temat umowy serwisowej mozna uzyskac¢ w dziale obstugi klienta firmy HP.
Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-HPINVENT 1-800-474-6836 (USA) lub 1-800-268-1221 (Kanada).
W innych krajach/regionach nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dla danego kraju/regionu centrum
obstugi klienta firmy HP. Numer telefonu centrum obstugi klienta firmy HP dla danego kraju/regionu
mozna znalez¢ na dostarczonej w opakowaniu ulotce lub pod adresem htip://www.hp.com.

Rozszerzona gwarancja

PLWW

Gwarancja HP Support obejmuje urzadzenie HP i wszystkie jego elementy wewnetrzne dostarczane
przez firme HP. Gwarancja na urzadzenie jest wazna przez okres od roku do trzech lat od daty zakupu
urzadzenia firmy HP. Klient musi zakupi¢ gwarancje HP Support w okresie trwania gwarancji fabryczne;j.
Wiecej informacji mozna uzyskaé, kontaktujac sie z grupg obstugi i pomocy technicznej firmy HP.
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Ponowne pakowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie ma zostac przeniesione lub przetransportowane do nowej lokalizacji, nalezy
zapakowac je w sposob opisany ponize;.

OSTROZNIE: Za uszkodzenia powstate podczas transportu na skutek nieprawidtowego
zapakowania odpowiada klient. Urzgdzenie musi by¢ transportowane w pozycji pionowe;.

Ponowne pakowanie urzadzenia

A OSTROZNIE: Przed transportem urzadzenia niezwykle wazne jest wyjecie kaset drukujacych.
Jezeli kasety drukujace bedg znajdowacé sie w drukarce podczas transportu, toner wysypie sie i
pokryje catkowicie wnetrze urzadzenia.

Aby unikng¢ uszkodzenia kaset drukujgcych, nie nalezy dotykac ich rolek, oraz nalezy je
przechowywaé w oryginalnym opakowaniu lub w ciemnym miejscu.

1. Wyjmij wszystkie cztery kasety drukujgce i przewiez je oddzielnie.

2. Jezeli to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania i materiatéw pakunkowych. Jezeli uzytkownik nie
dysponuje juz opakowaniem urzadzenia, powinien skontaktowac sie z lokalng firmg wysytkowag w
celu uzyskania informacji na temat pakowania drukarki. Firma HP zaleca ubezpieczenie
wysytanego sprzetu.
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Serwisowy formularz informacyjny

KTO ZWRACA SPRZET? Data:

Osoba kontaktowa: Telefon:

Inna osoba kontaktowa: Telefon:

Adres zwrotny: Uwagi dotyczace wysytki:

CO JEST WYSYLANE?

Nazwa modelu: Numer modelu: Numer seryjny:

Nalezy dotaczyé wszystkie wymagane wydruki. NIE NALEZY wysytaé akcesoriow (instrukcji obstugi, materiatéw czyszczacych itp.), ktére
nie s wymagane do dokonania naprawy.

CZY WYJETO KASETY DRUKUJACE?

Przed wystaniem drukarki nalezy wyja¢ kasety drukujace, chyba ze jest to niemozliwe z powodu usterki techniczne;.

[ 1Tak. [ 1Nie, nie moge ich wyjac.

CO NALEZY ZROBIC? (W razie potrzeby nalezy dotaczyé jeszcze jedna strone).

1. Prosimy opisaé charakter usterki. (Co jest uszkodzone? Jakie czynnosci byly wykonywane przez uzytkownika, gdy wystapita usterka,
jakie oprogramowanie byto uruchomione, czy usterka sie powtarza?)

2. Jezeli usterka wystepuje sporadycznie, to w jakich odstepach czasu?

3. Jesli drukarka jest podtaczona do ktéregokolwiek z ponizszych urzadzen, nalezy poda¢ numer modelu i nazwe producenta urzadzenia.

Komputer osobisty: Modem: Sie¢:

4. Dodatkowe uwagi:

JAK ZOSTANA POKRYTE KOSZTY NAPRAWY?

[ 1Naprawa gwarancyjna Data zakupu/odbioru:

(Nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu lub dokument odbioru opatrzony data).

[ 1 Numer umowy dotyczacej konserwac;ji:

[ 1 Numer zamoéwienia zakupu:

Z wyjatkiem umowy serwisowej i umowy gwarancyjnej, do kazdego wniosku o wykonanie czynnosci serwisowej musi by¢
dotaczony numer zamoéwienia i/lub podpis uprawnionej osoby. Jesli nie majg zastosowania standardowe ceny napraw, wymagane jest
zamowienie zakupu na kwote minimalng. Wykaz standardowych optat za naprawe mozna uzyskac w autoryzowanym centrum napraw firmy
HP.

Podpis osoby upowaznionej: Telefon:

Adres bilingowy: Specjalne instrukcje dotyczace bilingu:
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Parametry

° Parametry fizyczne

e Parametry srodowiska pracy

° Parametry elektryczne

e  Specyfikacje dotyczace zuzycia energii

° Emisja dzwieku

° Parametry papieru i innych materiatéw drukarskich

° Parametry przekrzywienia
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Parametry fizyczne

Wysokos¢ Glebokos¢ Szerokosé Waga

254 mm 436 mm 399 mm 18,20 kg
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Parametry srodowiska pracy

Srodowisko Zalecane Dozwolone

Temperatura od 17° do 25°C od 15° do 30°C

Wilgotnosé od 20 do 60% wilgotnosci wzglednej od 10% do 80% wilgotnosci wzglednej
Wysoko$¢ n.p.m. Nie ma zastosowania. od 0 do 3048 m

r__f/r UWAGA: Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/licp1210series.
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Parametry elektryczne

OSTRZEZENIE! Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy drukarki.
Nie wolno zmieniaé napiecia pracy. Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki i uniewaznienie

gwarancji na produkt.

Pozycja Modele 110 V Modele 220 V
Wymagania dotyczace zasilania 100 do 127 V (+/- 10%) 220 do 240V (+/- 10%)

50 do 60 Hz (+/- 2 Hz) 50 do 60 Hz (+/- 2 Hz)
Minimalna zalecana wydajnos¢ pradowa 4,5 A 25A

zrédta zasilania

100 Zatacznik C Parametry PLWW



Specyfikacje dotyczace zuzycia energii

Tabela C-1 Zuzycie energii (Srednie, w watach)'

Model produktu Drukowanie? Gotowos¢ Tryb uspienia Wytaczona Wydzielanie
ciepta —
gotowos¢
(BTU/godz.)

Drukarka HP Color
LaserJet serii CP1210 290 12 12 0,0 41

Zuzycie energii podano dla najwiekszych zmierzonych wartosci dla drukowania w kolorze i monochromatycznego przy
standardowym napieciu.

Predkos$¢ drukowania na materiatach w formacie Letter i A4 wynosi 8 stron na minute w trybie kolorowym i 12 stron na minute
w trybie monochromatycznym.

r__i,/r UWAGA: Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/licp1210series.
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Emisja dzwieku

Poziom hatasu Deklarowany wg normy ISO 9296
Drukowanie (12 str./min)’ Lwagq = 6,1 Bela (A) [61dB(A)]
Gotowosé Lwag = niestyszalny

Poziom cisnienia akustycznego: pozycja obserwatora Deklarowany wg normy ISO 9296
Drukowanie (12 str./min)’ Loam =47 dB (A)

Gotowosé Loam = niestyszalny

1 Predkos$¢ drukowania na materiatach w formacie Letter i A4 wynosi 8 stron na minute w trybie kolorowym i 12 stron na minute
w trybie monochromatycznym.

E’/}’ UWAGA: Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/licp1210series.
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Parametry papieru i innych materiatéw drukarskich

Informacje na temat obstugiwanych formatéw i rodzajéow papieru oraz innych materiatéw drukarskich
znajdujg sie w czesci Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 15.
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Parametry przekrzywienia

Parametry przekrzywienia dotyczace urzadzenia sg nastepujace:

e Mechanizm drukujacy (arkusze papieru): ponizej 1,5 mm (0,06 cala) na dtugosci 260 mm
(10,24 cala)

e Mechanizm drukujacy (koperty): ponizej 3,3 mm (0,13 cala) na dtugosci 220 mm (8,66 cala)
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D Informacje dotyczace przepisow

° Przepisy FCC

e Program ochrony $rodowiska

° Deklaracja zgodnosci

° Oswiadczenia dotyczace srodkéw bezpieczenstwa
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Przepisy FCC

Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajacym jego zgodno$¢ z ograniczeniami dla

urzadzenh cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed zaktéceniami przy stosowaniu urzgdzenia w pomieszczeniach.

Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
ono zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktdcac sygnaty radiowe. Nie ma
jednak gwarancji, ze wspomniane zaktdcenia nie wystapig w danej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje
szkodliwe zakiécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i

wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zakiécen w jeden lub wiecej z podanych
sposobow:

e Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorczej.
e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
e Podigczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

e  Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

E UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktore nie sg wyraznie zatwierdzone
przez firme HP, moga spowodowac utrate uprawnierh do obstugi niniejszego urzadzenia przez
uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, okreslonymi w rozdziale
15 przepiséw FCC, nalezy uzywac ekranowanych kabli przesytania danych.
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Program ochrony srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktow wysokiej jakosci w
sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujace wptyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzadzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (O3).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii obniza sie w znaczny sposdb, kiedy urzgdzenie pracuje w trybie gotowosci/uspienia.
Pozwala to na oszczedzanie zasobdw naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jako$¢ pracy
urzadzenia. Aby okresli¢, czy to urzadzenie spetnia wymagania normy ENERGY STAR®, nalezy
zapoznac sie z arkuszem danych urzadzenia lub arkuszem specyfikaciji. Lista urzadzen spetniajacych
wymagania znajduje sie pod adresem:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdesign/ecolabels.html

Zuzycie papieru

Funkcja recznego druku dwustronnego (dupleksowego) i druku wielu stron na jednym arkuszu (w trybie
N-up) pozwala zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym samym wykorzystanie zasobdw naturalnych.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Program HP Planet Partners umozliwia bezpfatny zwrot i odzysk materiatéw z pustych kaset
drukujacych dla urzadzen HP LaserJet. Informacje na temat programu i szczegotowe instrukcje w wielu
jezykach mozna znalez¢ na opakowaniach nowych kaset drukujacych i materiatéw eksploatacyjnych
dla urzadzen HP LaserJet. Negatywny wptyw na srodowisko naturalne mozna zmniejszy¢, zwracajgc
kilka kaset razem.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w sposéb
zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez dystrybucje
i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia
prawidtowy odzysk materiatéw z kaset drukujacych dla urzadzeh HP LaserJet przez przetwarzanie ich
w sposob umozliwiajacy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych do wytwarzania
nowych produktéw i zapobiegajacy wyrzucaniu milionéw ton odpaddw na wysypiska. Poniewaz kasety
sg poddawane procesowi odzysku materiatéw w celu wytworzenia nowego produktu, nie ma mozliwosci
zwrocenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb przyczyniajacy sie do ochrony
srodowiska naturalnego!
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E’/}’ UWAGA: Nalepki zwrotnej nalezy uzywac wytacznie w celu zwrotu oryginalnej kasety
drukujacej dla urzadzen HP LaserJet. Nie nalezy uzywac tej nalepki w celu zwrotu kaset dla
urzadzen atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub
przerabianych oraz zwrotéw gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatéw z kaset do
urzadzenh atramentowych firmy HP mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatéw

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzadzen HP LaserJet umozliwia zwrot i
odzysk materiatdw z co najmniej jednej kasety drukujacej dla urzadzen HP LaserJet po zakonczeniu jej
eksploatacji. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Zwrot kilku kaset (od dwéch do o$miu)
1. Zapakuj kazdg kasete drukujaca dla urzgdzeh HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.
2. Owin maksymalnie osiem pojedynczych pudetek tasma klejacg (maksymalna masa: 70 funtéw).
3. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.
LUB

1. Uzyj innego odpowiedniego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
http://www.hp.com/recycle lub dzwonigc pod numer 1-800-340-2445 (umozliwia zapakowanie
maksymalnie osmiu kaset drukujgcych dla urzadzen HP LaserJet).

2. Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;.

Zwrot pojedynczej kasety
1. Zapakuj kasete drukujaca dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

2. Umies¢ nalepke transportowa z przodu pudetka.

Wysytka

W przypadku wszystkich zwrotéw kaset drukujgcych dla urzadzen HP LaserJet w celu odzysku
materiatéw nalezy przekaza¢ opakowanie pracownikowi firmy UPS przy nastepnej dostawie lub
odbiorze badz dostarczy¢ jg do autoryzowanego punktu firmy UPS. Adres lokalnego punktu firmy UPS
mozna uzyskac¢, dzwonigc pod numer 1-800-PICKUPS lub pod adresem http://www.ups.com. W
przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy USPS nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi firmy
U.S. Postal Service badz dostarczy¢ jg do biura firmy U.S.Postal Service. Aby uzyskac wiecej informacji
badz zamowi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hp.com/recycle lub zadzwonié pod numer 1-800-340-2445. Za odbidr przez pracownika firmy
UPS zostanie pobrana optata standardowa. Informacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Zwroty spoza Stanow Zjednoczonych

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajagcym zwrot i odzysk materiatow, nalezy
postepowac wedtug prostych instrukcji podanych w przewodniku odzysku materiatéw (znajdujagcym sie
wewnatrz opakowania z materiatami eksploatacyjnymi) lub przejsé¢ do witryny http://www.hp.com/
recycle. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych dla urzadzen HP
LaserJet, nalezy wybraé¢ odpowiedni kraj/region.
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Papier

W tym urzadzeniu mozna wykorzystywac papier z makulatury, jesli spetnia on parametry przedstawione
w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzadzenie moze wykorzystywac papier
z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatéw
To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP nie jest wyposazony w baterie.

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw indywidualnych na
terenie Unii Europejskiej

Niniejszy symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza zakaz wyrzucania tego
produktu razem z innymi odpadami komunalnymi. Do uzytkownika nalezy pozbycie sie zuzytego
urzgdzenia poprzez przekazanie go do wyznaczonego punktu zajmujgcego sie recyklingiem zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Segregacja oraz recykling zuzytych urzadzen pomagaja
zachowac surowce naturalne i zapewniajg proces recyklingu bezpieczny dla zdrowia ludzkiego oraz
$rodowiska naturalnego. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat usuwania zuzytych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firmg usuwajaca odpady komunalne lub sklepem, w ktérym
urzgdzenie zostato kupione.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusze danych dotyczacych bezpieczehstwa materiatéow (MSDS) dla materiatéw eksploatacyjnych
zawierajacych substancje chemiczne (np. toner) dostepne sa w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.

Wiecej informaciji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajdujg sie w nastepujace;j
dokumentac;ji:

e  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska
e System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP

e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzgdzen firmy HP

e Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z norma ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1, DoC#: BOISB-0603-00-rel.1.0
Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

deklaruje, ze produkt

Nazwa produktu: Urzadzenie serii HP Color LaserJet serii CP1215/CP1515/CP1518
Urzedowy numer produktu:? BOISB-0603-00

Opcje produktu: Wszystkie

Kasety z tonerem: CB540A, CB541A, CB542A, CB543A

spetnia nastepujace specyfikacje produktu:

BEZPIECZENSTW IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
O: IEC 60825-1:1993 +A1+A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Klasa 1 Urzadzenie laserowe/LED) GB4943-2001

EMC: CISPR22:2005 / EN55022:2006 - Klasa B")
EN 61000-3-2:2000 +A2
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Tytut 47 CFR, Czes¢ 15 Klasa B" / ICES-003, Wydanie 4 GB9254-1998, GB17625.1-2003

Dodatkowe informacije:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004/108/EWG oraz dyrektywy Low Voltage Directive 2006/95/WE i zostat odpowiednio
oznakowany symbolem CE.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) niniejsze
urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zaktocen i (2) niniejsze urzadzenie musi przyjac¢ wszystkie zaktdcenia, tacznie z zaktéceniami
mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.

1) Produkt byt testowany w standardowej konfiguracji z systemami komputerowymi Hewlett-Packard.

2) Ze wzgledow prawnych niniejszym urzgdzeniom przydzielono urzedowy numer produktu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwa produktu
ani z numerem produktu.

Boise, Idaho 83713, USA

Pazdziernik 2007
Tylko w celach dotyczacych przepiséw:

Kontakt w Europie  Lokalne biuro sprzedazy i ustug Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger Strasse 140, Béblingen, D-71034, Niemcy, (faks +49-7031-14-3143)

Kontakt w USA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, USA,
(Telefon: 208-396-6000)
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Oswiadczenia dotyczace srodkow bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzeh Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agenciji ds.
Zywnosci i Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczace produktéw laserowych.
Przepisom tym podlegajg urzadzenia sprzedawane na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsze
urzadzenie jest oznaczone certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1”7, zgodnie ze standardem
wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services
— DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku
1968. Poniewaz promieniowanie emitowane z wnetrza urzadzenia jest izolowanie dzieki odpowiednim
zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwos¢ wydostania sie promienia laserowego na
zewnatrz w trakcie normalnego korzystania z urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulacii lub
postepowanie wedtug procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze
narazi¢ uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

COEEX. FRUBEBSEEREZTEIRGHES (VCC1) DEE
ICEILKISABIEREMEETT . COXEL. RERBTHERT L
FHMELTLWETN., COEBNS D OTLEY 3 URERITEELT
FRIND L, RIEBEEZ5IESRITIIENHYET,

BERERBAZEICH > TELVLDRYFEVLWELTT S,

Oswiadczenie o kablu zasilajagcym (Japonia)

HEICIE, RSN =BRI—FZEHFENTSL,
FEESN-BRI—FI O TEIEALEEFEA,

Oswiadczenie EMI (Korea)

B= J1J1 (Ot8
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Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii

Luokan 1 laserlaite
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Klass 1 Laser Apparat

HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518 Series, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maéaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkymattdmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518 Series - kirjoittimen sisalla ei ole kayttdjan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil6.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttdjan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten &r i funktion, utsattas anvandaren foér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.

Tabela materiatéw (Chiny)
RIFEDE D FER > iy RIEHEE ) EZNERME S
Tabela D-1 EEHEVRE

AT AEAEYR AR
# (Pb) K (Hg) 4 (Cd) Affts (Cr(VI)  Zwp¥ (PBB) B —Hmk
(PBDE)

FTENS | & X ¢ X X o o]
HEHER o} o 0 o] o} 0
R E o] o} 0 o] o} 0
BAmatF X ¢ o] o 0 o)
L2 ir- X o] o o o) o)

O: R RAELEHFTAMFRER A MHT, FEMLAESHAESY R IET SJI/T11363-2006 HIFRHIZE
*O
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plamki, rozwigzywanie
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informacyjny 95

umowy serwisowe 93
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systemie Windows 25
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pomoc techniczna
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informacyjny 95
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powiekszanie dokumentow 31
predkosc¢

specyfikacje drukowania 2

Indeks 117



produkt wolny od rteci 109
program ochrony srodowiska 107
przechowywanie

kasety drukujace 50

urzadzenie 99
przednie drzwiczki, lokalizacja 3
przekrzywienie

parametry 104
przekrzywione strony 76
przetacznik WH/Wyt. 3
przyciski, panel sterowania 4
punktéw na cal (dpi)

HP ImageREt 2400 40
punkty na cal (dpi)

specyfikacje 2
puste strony, rozwigzywanie
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rejestracja produktu 49
rodzaje, materiaty
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wybér podajnika 24
rozdzielczos¢
automatyczne
zmniejszenie 49
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probleméw 74
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probleméw 77
rozszerzona gwarancja 93
rozwigzywanie problemow
jakos¢ druku 79
jakos¢ wydruku 72

kable USB 81
kalibracja 80
kolor 77

linie, wydrukowane strony 74
lista kontrolna 58

plamy toneru 73

powolne drukowanie stron 81
powtarzajgce sie defekty 77
przekrzywione strony 76
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